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LEGGI E DECRETI

Numem di pubblicazione 52,
" REGIO PECRETO 30 novembre 1924, n. 2172,

. Ordinamento dell’istrnzione superiore agraria e di medicina
veterinaria.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA N.zIONE
' Rl D’ITALIA

Visto il R. decreto 31 ottobre 1923, n. 2492;

Visto il R. decreto 23 ottobre 1924, n. 1850 ;

Visto il R. decreto 6 novembre 1924, n, 1851:

Udito i1 Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro ministro segretario di State
per Veconomia nazionale, di concerto con quello per le fi-
nanze e col Guardasigilli, ministro per la giustizin e gh
affari di calto;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Caro L
Dei fine dellistruzione superiore agraria ¢ di medicing veterinaria,

Art. 1.

L'istrnzione superiore agraria e quella superiore di medicina ve-
ferinaria sono impartite, ai fini e agli effetti del presente decreto, nei
Re@i istituti superiory agrari e di medicina veterinaria, Indicati
nel R, deereto 31 ottobre 1923, n, 2492, e nei Regi decreti 23 otto-
hre 192%, n. 1850 ¢ 6 novemire 1924, n 1851,

I Regi istituti superiori agrari hanno per fine di promuovere
il progresso delle scienze agvarie e di impartire la cultura scien-
tifica necessaria per 1’esercizio degli uffici e delle professioni agrarie
e forestali.

1 Regi istituti superiori di medicina veterinaria hanno per fine
di promuovere il progresso delia zooiatria e di impartire la cultura
scientifica necessaria per l'esercizio della professione di medico
veterinartio” * ¢

Gli uni e gli altri Istituli superiori sono di grado universitario.

. Ogni Istituto avrad il proprio statuto da approvarsi con decreto
- Reale, udita la seziome 1* del Consiglio superiore per Vistruzione
agraria, indusiriale ¢ commerciale.

Art.

SO

Le materie d'insegnamente, il loro ordine, ed il modo secondo
cui debbono esseré impartite, comprese le esercitazioni di labora-
‘torio e nella azienda agraria, sono determinate, per ciascun Istituto,
. daJlo statuto di cui al precedente articolo, su proposta de! Con-
- siglio accademico e sentita la sezione 1* del Consiglio superiore dcl-
Yistruzione agraria, industriale e commerciale.

Lo statuto deferminerda anche le norme per il funzionamento
degli Istituti e Stazioni sperimentali, ¢ delle aziende annessi o col-
Tegati.

S Art. 3.

T Regi istituti superiori agrari ¢ di medicina veterinaria hanno
pérsonalitd giuridicn ¢ auionomia amministrativa e disciplinare,
nei limiti stahiliti dal presente decreto e sotto la vigilanza dello
Stato, esercitata dal Ministero dell’economia nazionale,

Capo II.

Dei titoli accademic; ¢ deqli esami di Stato

Art, 4

Gli Istituii superiori agrari, dopo un quadriennio di studi,
conferiscono, in nome del Re, 1a laurea di dottore in scienze agra-
rie.

Gli Istituti superiori di medicina veterinaria, dopo un quadrien-
nio di studi, conferiscono. in nome del Re, la laurea di dottore in
medicina veterinaria.

Dl o D bt snnoviorh potes pua condviioe, iaoltre,
dopo un quinto anno, diplomi di specializzazione o @i} perfeziona-
mento in particolary raini od indirizzi di studi o loro fapplicazioni
in rclazione al rispettivo ordinamento didattico, comé verra sta-
bilito nei singoli statuti, di cui all’art. 1. :

Per l'ammissione ai corsi di specializzazione o dij perfeziona-
mento ad altro Istituto, che non sia quello frequentato ciall'aspl;‘ante
sino al conseguimento della laurea, dovrii pronunziarsi il Consi-
glio accademico di esso, :

Art. 5.

La lauree conferite dagli Istituti superiori agrari e di medfcina
veterinaria, hanno esclusivamente valore di qualifiche pccademiche.
L'abilitazione all'esercizio professionale ¢ conferith in seguito
ad esami di Stato, cui sono ammessi soltanto coloryp che hanno
conseguito, presso i Regi istituti superiori agrari e {di mediclna
veterinaria, Ja laurca o i1 diploma di speciualizzazione cdrrispondenti.

- Art. 6.

Alla tabella, chie determina le professioni per ese
¢ mecessario superarce 'esame di-Stato, annessa al R.
cembre 1023, n. 2009, sono aggiunie le professioni di
perito forestale.

itare le quali
ecreto 31 di-
ronomo ¢ di

Capo IIL.

Delle autorit@a accademiche.

Art. 7.

1l governo degli Istitutj superiori agrari e di medicina vete-

rinaria apparticne alle seguenti autoritd:
10 Direttore,
20 Consiglio di amministrazione;
3° Consiglio accademico.

Al Consiglio di amministrazione spetta il goverrjo ammijnisiras
tivo e la gestione ecconomica e patrimoniale dell’Istituto; alle altre
autoritia, ciascuna nell'ambito della propria compe{enza, spettano
le attribuzioni di ordine scientifico, didattico e disciplinare.

Art. 8. ‘

I direttori sono nominati dal Re ira i professori jstabili apparte-
nenti alllstituto. ;

Essi durano m ufficto un triennio e possono esfere confermati.

Al direttori spetta.la.indenniid i carica di L. ‘3,500 annue, non
valutabile agli effetti della pensione. :

Art. 9.

Il Consiglio di amministrazione ¢ composto:
@) del’ dircttore dellIstitito, che lo presiede:
by di due membri, eletti dal Consiglio accadefnico, tra i pro-
fossori stabili appartenenti all’Istituto; in mancanza di professori
stabili, sono scelti fra i non stabili;
¢) di due rappresentanti del Governo; I'uno & P'Intendente di
finanza della Provincia, l'altro & scelto dal Ministr? per l'economia
nazionale, tra persone di riconosciuta competenzal amministrativa
e che non rivestano uffici presso le Universita o%li fstituti supe-
riori. L'Intendente di finanza ha P'obbligo di intervenirz personai-
mente alle adunanze del Consiglio.

Gli Enti, che concorrono al mantenimento dell'Istituto, con con-
tributo annuo non inferiore a un decimo del contrjbuto corrisposto
dallo Stato, hanno diritto di designare un proprip rappresentante
in seno al Consiglio I privati, sotto le stesse condizioni, hanno di-
ritto di parteciparvi di persona. L

Il numero” déi membri di cui alla lettera b);2 aumentato di
tanti componenti, di quanti vengono a superare, r{ella categoria di
cuf al comma precedente, il numero di tre

I componenti de! Consigllo di amministraziong eletti dal Con-
siglio accademico ¢ quello scelto dal Ministro, durino in ufficio un
triennio e possono “essere rieletti o' confermati, Quest’ultimo, ove,
senza giustificati motivi, non intervenga a ire a{lunanze consecu-
tive, decade dall'ufficio e viene sostituito.

11 Consiglio di amministrazione & cosiituito con decreto del
Ministro.

.

Art. 10.

_ 11 Consiglio accademico si compone del direttore, che Io pre-
siede, e di tutti i professori del ruolo dell’Istitutd.



14-1-1925 —— GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA

—— N, 10 143

e —————— —

Alle adunanze concernenii determinati oggetti, possono essere
chiaumati anche i professori di ruolo, che vi abbiano insegnamenti
ufflciali, appartenenti ad altri Istituti, nonche i professori incaricati
e due rappresentanti dei liberi docenti,

Caro 1IV.
Dei professor; ufficiali.
Art. 11.

L’'insegnamento ufficiale ¢ impartito da professori di ruolo e
da professori incaricali.

La spesa per i professori di ruolo ¢ quella per gli incaricati
di ruolo, di cui alla tabella m, 86, allegato 20 del R. deereto 11 no-
vembre 1923, n. 239, ¢ a carico del bilancio dello Stato; quella
per gli altri incaricati ¢ a carico del bhilancio dei singoli TIstituti,

Art. 12.

Aj posti di ruclo vacanti presso clascun Istituto si provvede.
o mettendoli a concorse, o tirasferendovi,
professori di grado universitario che insegnino la stessa materia
o 1materia affine.

Sul modo di provvedere stabilmente ai posti disponibili de-
cidera il Ministro sentito il Consiglio accademico, ¢ la competente
sezione del Consiglio superiore per Vistruzione agraria, indastriale
e commerciale

Durante la vacanza dei posti sard provveduio agli insegnamenti
relativi mediante incaricati i cui compensi saranno a carico del bi-
lancio dello Stato.

Art 13.

Si pud provvedere alla nomina, prescindendo dalla procedura
di cul al precedente articolo, quando si tratti di persona venuta
in alta fama di smﬂolare perizia nella materia che dovrebbe pro-
fessare.

In tale caso la nomina ¢ fatta per decreto Reale, promosso
dal Micistro per l'economiz nazionale, sentito i1 Consiglio accade-
mico dell’'Istitulo e su parere favorevole della 1» sezione del Con-
siglio superiore per l'istruzione agraria, industriale e commereiale.

Art, 14.

Ove debba farsi leogo al concorso, la Commissione giudicatrice
sara composta di cinquc membri effettivi e due supplenti la cui
nomina seguird secondo le norme che verranno stabilite dal rego-
lamento per l'applicazione del presente decreto,

Non possono far parte delle Commissioni giudicatrici i membri
della sezione 18 del Consiglio superiore per listruzione agraria, in-
dustriale e¢ commerciale.

Art. 15.

I protessori di ruolo, prima di assumerc Y'ufficio, debbono, sot-
to pena di decadenza, prestare ginramento innanzi al direttore del-
I'Istituto, secondo la formula che verrd stabilita nel regolamento
in applicazione del presente decreto.

Art. 16.

I protessori di ruolo sono di unico grado.

Essi sono nominati per la durata di tre anni solarl, durante i
quali possono essére dispensati dall'ufficio, su motivata deliberazio-
ne dell'Istituto.

Al terming del terzo anno solare di effettivo ed ininterrotto ser-
vizio possono conseguire la stabilitd, in base a giudizio reso sulla
loro gperositd scientifica e didattica da una Commissione nominata
dal Ministro su designazione della sezione 18 del Consiglio supe-
riore per l'istruzione agraria, industriale e commerciale, ¢ com-
posta di cinque prcfessori stabili di Univesith o di Istituti supe-
riori, o cultori, della materia o di materie afini Ove tale giudizic
sia sfavorevole, i professori, su parere conforme del Consiglio, pos-
sono essere mantenuti in servizio per un altro biennio, al termine
del quale saranno sotioposti al gindizio di una nuova Commissione.

Coloro che alla scadenze del triennio, o eventualmente, del quin-
quemzxilo. non possono conseguire la stabilitd, sono dlspensat1 dal
servizio

Al professori nominati in virtd deilart. 15 del presente decreto,
sono attribuiti, all’atio stesso della nomina, la stabilith delufficio
¢ lo stipendio corrispondente.

con il loro consenso,:

Art. 17,

I professori di ruolo posscno, col loro consenso, essere trasferiti
ad una cattedra della stessa materia in altro Istituto superiore
considerato dal presente decreto.

I professori stabili possono, altresi, esserc trasferiti, col loro .
consenso, anche mnello stesso Istituto, ad una cattedra di altra ma.-
teria. .

Ogni trasferimento & disposto su deliberazione dei (,onSIguo
accademico dell'Istituto cormpetente, presa col voto della maggio-
ranza assoluta dei professori stabili, appartenenti all'Istituto ne-
desimo; my per i trasferimmenti di cui al precedente comma, Ia
deliberazione deve esserc apprevata dalla sezione 18 del Consiglio
superiore per l'istruzione agraria, in(lustriale ¢ comimeciale, che
si pronunzia caso per caso.

11 trasferimento di [)rofe<~()rx dei ncnx istitutt supcriori agrari
e del Regio istituto superiore agrario e forestale di Firenze alic
Regie stazioni dl prova agrarie e speciali, di cui all’art, 11 del R. de-
creto 31 ottobre 1923, m, 2492, avverrd su dcliberazione del Comitato
amministrativo della Stazione di prova agraria o speciale compe-
tente, presa col votn delln maggioranza assoluta dei suoi com-
ponenti,

Il trasferimento di dircilore dt ruolo di stazione di prova agra-
ria o speciale ad un Regio istituto superiore agrario od al Regio
jstituto superiore agrario e forcsiale, di cui all'art. 11 del R. de-
creto 31 ottobre 1923, n. 2492 avra luozo per deliberazione del
Consiglio aecademico dell'lstituto competente.

Non ¢ dovuta ai professeri ¢ ai direttori alcuna- mdonmta dl
trasferimento a carico del hilancio dello Stato.

Art. 18

Tutti i provvedimenti di cui ai precedenti articoli 16 ¢ 17 sono
adottati con decreto del Ministro,

Tutli gli atti concernenti nuove nomine, conferimenti della sta-
bilith e trasferiment:, debbono essere integralmente pubblicati nel
Bollettino Ufficiale del Miristero dell'economin nazionale :

Ai componenti le Commissioni di cui agli articoli 14 e 16 spet-
tuno i1 rimborso delle spese di viaggio e l¢ indennild nella misura
o con le norme stabilite dagli articoll 180 ¢ seguenti del R. detreto
11 novembre 1923, n, 2395,

Art. 19.

Nessuno puo cumulare Yufficio di professore di ruolo, presso Isti-
tutl superiori agrari o di medicina veterinaria, con qualsiasi ufficio
di ruolo alla dipendenza dello Stato, dslle Provincie, dei Comuni o
di altri Enti, fatta eccezione per uflict presso Istituti sperimentall
govarnativi o sottopesti all'alta vigilanza governativa che possano
esscre sussidiari dell’insegnamento e della ricerca scientifica e
purché si tratti di incarico pro-lempove.

I temporanei comandi di professori di ruolo ad aliri uffici non
possono essere consentiti se nor: dal direttore dell'Istituto, udito il
Consiglio di amministrazione e quello accademico, ¢ sempre per
gravi ragioni di pubblico servizio.

Sono vietati i comandi di professori di ruoie, da une ad altro
Istituto.

Art. 20.

Il Ministro, pud, per eccczicnali ¢ giusiificaté ragioni di studio
o scientifiche, che richiedano la permanenza all’estero di un pro-
fessore di Istituto superiore, concedergli, sentito il direttore del-
P'Istituto, un congedo della durata dell’intero anno scolastico. Tzale
concessione non pud perd essere rinnovata mell’anno successivo.

Art, 21

Per cid che concerne i doveri dei professori di ruolo ¢ le puni-
zioni disciplinari che wnossono loro esserg inflitte si applicano le
disposizioni degli articoli da 23 a 31 incluso ¢ dell'art. 34 del Regio
decreto 30 setterubre §423, n. 2102

Ai professori stessi sono applicabili, in quanto non contrastino
col precedente comma, le disposizioni di cui agli articoli 46. 47,
comma 19, 49, 63, ad eccezione dei comma 1°, 8 e 100 ¢ 66 del
R. decreto 30 dicembre 1923, n. 2060, sulle stato giuridico degli
‘mpiegati civili dell'’Amministrazione dello Stato. Non sono invecz
pplicabili le disposizioni di cui all"art, 53 del citato decreto,

Art, €2,

Gli incarichi vengono conferili, con delirerazicue : ded consi-
ghio di amministrazione dell’Tstitute, presa su proposfa del Con-
siglio accademico.
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Art. 2.

Ove un prolessore di ruolo sia, per legitlimo motjvo, impedito
1i attendere alle mansioni del suo ufflcio per un periodo d: tempo,
chie si presuma non superiore a due mesi, il direttore provvede alla
supplenza su proposta del professore stesso La relativa spési @
a carico del bilancio dell'Istituto )

Quando un professore di ruolo sia impedito. d'attendere alic
manstoni *del suo ufficio per un periodo di tempo superiore ad
un mese a causa di incarichi speciali, conferitigli dal Governo, o
si ‘renda necessario provvederc alla supplenza, la spesa per la
supplenza stessa & a carico dello Stato,

Al supplente spetta, per i1 periodo di tempo durante il quale
presta  effettivo servizio, una retribuzione in ragione di L. 6000
annue, qualora non abbia aliro ufficio retribuito, e di L. 4000 In
caso diverso.

In nessun caso & corrisposta inlennitd caro viveri.

CaPO V.
Deivinsegnamenio a titolo privato.

Art, 24.

L'inseynamesuto a titolo privato & disciplinato dalle disposi-
zione del Capo V del. R decreto 30 settembre 1923, n, 2102, ¢ dal-
Yart. 12 del R. decreto 25 settembre 1924, m. 1585,

Caro VL
Degli studenti, degli esami e delle tasse.
Art. 25
‘ ‘vSor‘:o ammessi ad iscriversi negli Istituti superiorl agrari e di

medicina veterinaria, coloro che hanno superato I'esame di mato-
‘rita del. liceo classico o del liceo scientifico -

Gli studi compiuti presso ung degli Istituti contemplati nel pre- °
sente decrelo hanno valore legale per ogni aliro Istituto La diver- .,

sita di ordinamenti didattici che pud verificarsi tra Istituti dello
stesso genere, non ¢ d'impedimento ai trasferiment! di studentt dal-
I'uno all'altro Ustituto Tuttavia gt studenti trasferitl sono tenuti
a frequentare » corsi e sostenere gli esami di matertie facentl parte
del corso dell'lstifuto presso il quale si trasferiscono, e non di
quello dell'lstituto da eui provengono. o

Nessuno pud essere iscritto a corsi superiori al 20 negll Istituti
superiori agrari ¢ al 3¢ negli "Istituti superiori di medicina vete-
rinaria. :

Art. 26.

I corsi sono pubblici; tuttavia ai corsi impartiti a titolo privato,
ove: lo richiedano i liberi docenti, ¢, in ogni caso, alle esercitazioni
e dimostrazioni pratiche o sperimentali, vengono ammessi soltantc
3li studenti regolarmente iscritti. .

Art, 27.

Gli esami sono di profitto e di laurea Quelli di profitto vengono
sostenuti per materia.
Lo statuto di ogni Istituto superiore determinera: i
a) il numero di malerie alle quali gli studenti debbono iscri-
versi durante gli anni d1 corso prescritti per il conseguimento della
laurea; tra queste debbono essere comprese tutte quelle dichiarate
fondamentali:
b) le modalitd dell’esame di laurea.
Nessun studente pud essere iscritto al 3° anno se non abbia
superati tutti gli esami delle materie obbligatorie del 1° biennio.

Art. 28,

Sulle istanze concernenti la carriera scolastica dei giovani prov.
vedono i direttori, udito il parere del Consiglio accademico. 1 prov-
vedimenti dei direttori sono deflnitivi.

Art. 29.

1 cittadini italiani residenti all’estero, gl'italiani non regnicoli
e gli stranieri possono essere ammessi presso gli [stituti superior:
agrari e di medicina veterinaria, all'apno di corso per il quale
siano ritenuti sufficientj i titoli di studio conseguiti all'estero.

Tale giudizio speita al Consiglio accademico.

-1 titoli accademici conseguit: all'estero non hanno valore legale
nel Regno, salvo il casp di legge speciale.
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Ove, tultavia, trattisi di titoli accadeinici conseguiti pressc ana-
loghi Istituti superiori stranieri di maggior fama, i1 Consiglio acca-
demico pud, caso per caso e tenuto conto degli studi corppiuti [}
degli esami speciali ¢ generali sostenuti all’estero, ammettere i'in-
teressato a sostenere l'esame di laurea, coa dispensa parzigle dagli
esami di profitto prescritti dal regolamento dell'lstituto, per il core.
rispondente corso di studi.

I cittadini di nazionalitd mon italiana dei territori anngssi che
conseguano titoli accademiei all’estero, successivamente ajla data
del presente decrelo, non possono giovarsi delle disposizioni @i
cui al comma precedente.

Art, 30.

Le punizioni disciplinari, che, secondo la graviti dejle man-
canze, possono esscre inflitte agli studenti saranno determinate dullo
statuto di ogni Istituto.

Art. 31.

I direttori degli Istituti superiori vigilano a che gli studi si svol-
gano con ordine e disciplina ¢ a prevenire e, occorrendo, rgprimere,
ogni tentativo od atto inteso ad interrompere o turbare la continuita
0 regolarita dei corsi o ad arrecare danneggiamenti agli immobili
e al materiale di qualsiasi natura, appartenente all'Istituto.

Art. 32.

L’'annessa tabella 4 determina le tasse e le sopratasse da pa-
garsi dagli studenti.

La tassa di imunatricolazione, {a tassa annuale di iscrizione
sono devolute all'lstituto; la tassa di laurea all'Erario; le sopra-
tassa per gli esami di profitto e per quelli di laurea sono erogate
per propine ai componenti le Commissioni esaminatrici, secondo
norme che saranno stabilite dal regolamento generalc.

Tutte le tasse e sopratasse sono versate direttamente all'lstituto,
tranne la tassa di laurea.

Gli studenti possono essere inoltre sottoposti a! paggmento di
speciali contributi, secondo quanto verra stabilito dal Cdnsiglio di
amministrazione dell'Istituto, su proposta del Consiglio a¢cademico.

Al giovani segnalati per valore negli studi ¢ di disagiata con-
dizione domestica pu¢ essere accordata la dispensa per intero o
per metd delle tasse e sopratasse, secondo le norme da fissarsf
dal regolamento in applicazione del presente decreto.

Gli studenti di cittadinanza straniera sono dispensati dal paga-
mento delle tasse e sopratasse stabilite dalla tabella 4, non dal pa-
gamento delle tasse di iscrizione ai corsi mmpartiti a titolo privato
¢ dei contributi di qualsiasi natura.

Art. 33.

Per decreto Reale saranno determinati gli Istituti sede degli
esami di cui all’art 5 ¢ le relative tasse di ammissione, che sono
devolute all’Erario Non ¢ per alcuna ragione ammessa dispensa
da] pagamento delle tasse medesime.

Con lo stesso decreto Reale saranno stabiliti, udito :1 Consiglio
superiore per Pistruzione agraria, industriale e commerciale, t pro-
grammi di esami, che verranno compilati da Commissioni nominate
dal Ministro per 'economia nazionale.

Le Commissioni giudicatrici sono. ogni anno scolastico, nomina.
te dal Mimistro, per ciascuna sede e per clascuna professione. Sono
in maggioranza composte di professori di ruolo appartenenti a Isti.
tutl superiori od Universitd, di funzionari di alto grado, di persond
di riconosciuta competenza nei rispettivo ramo di stud:, o che ab-
biano dato prova di notevole perizia nell'esercizio della professione
di cui trattasi.

Nel Bollettino Ufficiale del Ministero dell’economia nazionale
viene ogni anno pubblicata una statistica relativa all’esiio degli esa-
mi di Stato.

Art. 34.

I diritli di segreteria dovuii per gli atti di competenza deglf
Istituti superiori scno determinati dall’annessa tabella B.

Capo VII.
Del personale amministrativo, assistente, teenico e subalterns,
Art. 35.

Lo statuto di ciascun Istituto determinera le attribuzioni del per.
sonale di segreteria.
L Il Consiglio di amministrazione puod temporaneamente assumereg
in servizio altre persone, oltre quelle previste dalla tabella orga-
nica n. 86, allegato 20 del R, derreto 11 novembre 1023, n, 2393,
per far fronte a speciali o urgenti lavori presso la segreteria; 1a
relativa spesa ¢ a carico del bilancio dell'Istituto.
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Art, 36.

Ai posii vacanti di assistente presso i Regi istituti superiori
agrari ed i Regi istituti superiori di medicina veterinaria, si prov-
vede per pubblico concorso 1ra’laureati o diplomati.

Il concorso ai posti vacanti di assistente di cui al comma pre-
cedente, vienc bandito dai direttori der rispettivi Istituti.

Il bando di concorso viene pubblicato nella Gazzetta Ufficiale del
Regno, almeno trenta giorm: prima della scadenza del termine.

Il concorso @ per esame: a paritd di merito i titoli stabiliranno
1a preferenza La Commissione giudicairice & nominata dal diret-
tore ed & composta del titolare della cattedra ¢ di altri due inse-
gnanti ufficiali.

Non possono far parte della stessa Commissione membri che sia-
no tra loro parenti od affini fino &l 40 grado civile inciuso, ne
puod far parte della Commissione chi sia parente o affine di alcuno
dei concorrenti tino al grado suddetto. I commissari che si tro-
vino in tali condizioni, devono avvertirne il direttore dell’Istituto
per la opportuna sostituzione. L'opera dei commissari & gratuita,

La Commissione propone una terna di idonei per ordine alfa-
betico tra i quali il titolare della cattedra sceglie liberamente la per-
<ona da nominarsi, )

I parenti od affini dei titolarc della catiedra fino al quarto gra-
do incluso non possono essere nominati assistenti presso la cattedra
stessa.

La ierna degli idonej sari pubblicata sul Bollettino Ufficiale
del Ministero dell’economia nazionale.

Qualora entro un biennio dalla pubblicazione di detta terna
nel Bolletlino Ufficiale del Minisiero, si renda vacante altro posto
di assistente nello stesso Istituto, il titolare della cattedra, su confor-
me parere del Consiglio accademico, potrd scegliere la persona da
nominarsi fra gli idonei compresi nella terna inedesima.

Cosi pure, qualora durante il biennio si renda vacante un posto
di assistente ptesso la stessa cattedra di un altro degli Istituti supe-
riori, i1 titolare della cattedra, su conforme parere dcl Consiglio
accademico, potrd scegliere la persona da nominarsi tra gli idonei
compresi nella terna predetta.

Art, 37.

La promozione ad aiuto viene conferita per anzianitd congiunta
al merito, sentito il parere del Consiglio accademico.

Art. 38.

La nomina degli assistenti ha luogo per decreto Ministeriale,
per la durata di un anno ed & tacitamente confermata di anno
m anno, salvo disposizione contraria.

Anche la promozione ad aiuto ha luogo per decreto Ministeriale,
per la durata di un anno ed & tacitamente confermata di anno
in anno, salvo disposizione contraria.

Qualora il titolare della cattedra intenda far cessare dall’ufficio
I'aiuto o I'assistente, deve farne dichiarazione motivata al Mini-
slero pel tramite del direttore, i1 quale ne informera l'interessatc
entro il 15 luglio dell’anno.

La cessazione dall'ufficio decorrera in tal caso dal principio
dell’anno scolastico successivo.

Art. 39.

Gli aiuti e gli assisienti non possono cumulare il proprio ufficio
con altro ufficio stabile retribuito dallo Stato, dalla Provincia, dal
Comune e da Opere pie. Possono, eccezionalmente, essere autoriz-
zati ad esercitare altro ufficio, sempre che, a giudizio del direttore
dell'Istituto da cui dipende, cid sia conciliabile coi doveri inerenti
all'ufficio di assistente o di aiuto.

Art. 40.

Dopo cinque anni almeno di continuato e lodevole servizio gli
aiuti e assistenti possono essere assunti nei ruoli dei professori de-
gli Istituti medi d'istruzione agraria, sempreche siano disponibili
rosti di ruolo negli istituti stessi. L’assunzione ha luogo con grado
di ordinario e per l'insegnamento di materie o gruppi di materie
che, a giudizio della sezione 1* del Consiglio superiore per l'istru-
zione . agraria, industriale ¢ commerciale, siano corrispondenti a
quelle che formano oggetio delle cattedre, cui gli interessati erano
addettt in qualitd di aiuti o assistenti.

Art, 41,

L'ufficio di professore di ruolo in Istituti medi di istruzione, sia
dipendenti dal Ministero dell'economia nazionale che da quello
della pubblica istruzione, & incompatibile con l'ufficio di aiuto o
assistente,

Art. 42,

' conservaio il personale assistente volontario di cui all'arti-
colo 3 della legge 22 giugno 1913, n. 780. 11 numero di esso potrd
essere doppio di quello del personale assistente di ruolo assegnato
a ciascun Istituto, ’

I’opera del personale assistente volontario ¢ del tuito gratuita.

Per ta nomina ad assistente volontario occorre la laurea con-
seguita presso una Universitd od Istituto d'isiruzione superiore

Gli assistenti volontari sono nominatli su proposta dei professori
alla cui dipendenza devono andare, d'intesa col direttore dell'lIstituto.

Art. 43.

I tecnici, i bidelli e custodi sono nominati con decreio Ministe-
riale, su proposta del direttore dell’Istituto, d'intesa col professore
alla cui dipendenza immediaia debbono andare. sentito il parere
del Consiglio di amministrazione

La nomina avrd la durata di un anno e dopo due conferme ar-
nuali il personale che abbia fatto buona prova conseguird {a no-
mina stabile su proposta del direttore, d'accordo col titolare della
cattedra alla quale il personale stesso ¢ addetto.

La cessazione dal servizio durante il trienrio di prova avverra
nel modo stabilito dall’art. 28 del presente decreto.

CaPO VIII.
Delllamministrazione degli Istituli supcriori agrari
¢ di medicina veterinaria.

Art. 4L

Olire le rendite del proprio pairimonio. sono . disposizione di
ogni Istituto superiore il contributo annuo a carico del bitancio dello
Stato, pel mantenimento dell’lstituto e delle aziende annesse; i
contributi di Enti o di privati; il provento delle tasse di esercizio
della privata docenza; delle tasse e sopratasse scolastiche e dei
contributi di qualsiasi natura corrisposti dagli studenti, dei diritti
di segreteria, delle prestazioni ed opere che, sotto gqualsiasi titolo,
gli Istituti scientifici possono eseguire ’

I contributi a carico del bilancio dello Stato saranno determi-
nati giusta le disposizioni contenute nell’art, 67, La relativa tabella
sara approvata per decreio Reale, da emanarsi su proposta del Mi-
nistro per l'economia nazionale, di concerto con quello per le finanze,
e non potra esserz modificata che per legge

Con lo stesso decreto sara provveduto al riparto della somma
totale dei contributi fra i vari Istituti superiori.

Art. 4.

Tutti gli oggetti mobili degh Istituli superiori agrari ¢ di me-
dicina veterinaria, a qualunque categotia appartengano. debbono
essere iscritti in apposito inventario ¢ dati in consegna a persone
responsabili della loro conservazione. .

Art. 45.

L'anno finanziario va dal 10 ottobre al 30 settembre dell'anno
seguente.

11 Conmsiglio di amministrazione delibera sul bilancio preventivo
nel mese di giugno.

11 Consiglio di amministrazione provvede agli stanziamenti per
le spese per il personale a carico del bilancio dell'Istituto, a quelle
di materiale sia generali, sia inerenti ai singoli Istituti scientifici,
su proposta del Consiglio accademico

Il bilancio preventivo deve avere un fondo di riserva per prov-
vedere ai bisogni che possono manifestarsi nel corso dell’esercizio.

Il Consiglio di amministrazione delibera sul rendiconto consun-
tivo nel mese di dicembre. )

Le aziende agrarie, i laboratori di chimica agraria e le altre
aziende annesse agli Istituti superiori hanno gestione distinta da
quella dell'Istituto

Gli utili netti delle Aziende agrarie, dopo eseguiti i migliora-
nenti fondiari e agrari, saranno iscritti nella parte attiva del bi-

‘lancio dei singoli Istituti come entrate straordinarie.

Art. 47

11 bilancio preventive non ¢ soggetto ad approvazione da parte
del Ministero slell’economia nazionale al guale perd sard inviato,
Der conoscenza, un mese prima dell’inizio dell’esercizio finanziorio.
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11 rendiconto consuntivo e i conti di tutte lo gestioni speciali
sono dal presidente del Consiglio di amminisirazione direttamente
trasmessi alla Corte dei conti, che 1i giudica con giurisdizione con-
tenziosa.

Art. 48

11 presidenic del Consiglio di amministrazione ha la rappresen-
tanza legale dell'Istituto, da esecuzione alle deliberazioni del Con-
siglio, e prende i provvedimenti di urgenza riferendone al (}opsngho
stesso per la ratifica nella prima successiva adunanza: vigila sul
funzionamento dell’Economato e della Cassa e degli uffici, per quanto
concerne i servizi amministrativi ¢ contabili.

Art. 49.

1l presidenic ¢ i componenti il Consiglio di amministrazione
sono personalmente responsabili delle spese deliberate ed ordinatg
in eccedenza ai fondi disponibili e dei danni economici arrecati
all'Istituto 8 causa di inosservanza di disposizioni di carattere legi-
slativo o regolamentare, per dolo o colpa grave.

Art. 50.

I} Consiglio di amministrazione pud essere sciolto con decreto
Reale per gravi motivi o quando, richiamato dal Ministro all’os-
servanza di obblighi derivanti da disposizioni di carattere legisla-
tivo 0 regolamentare, persista a Violarli.

In caso di scioglimento, il governo amministrativo ¢ affidato ad,

un Commissario straordinario, ie cui indennitd sono poste a carico
del bilancio dell'Istituto.

Art. 51.

Ciascun direttore di Istituto scientifico dispone liberamenie dei
fondi assegnati al suo Istituto, con 1'obbligo di renderne conto ogni
semestre al Consiglio di amministrazione.

Tuttavia, per le spese che in una sola volta eccedano L. 10,000
o the eccedano L. 5000 annue ed impegnino il bilancio per due o
piu esercizi, & necessaria la preventiva deliberazione del Consiglio
di amministrazione.

I direttori degli Istituti scientifici sono personalmente respon-
sabili delle spese disposte in eccedenza ai fondi assegnati anno
per anno al proprio Istituto,

Art. 52,

I pagamenti per conto dell'Istituto superiore ¢ dei singoli TIsii-
tuti scientifici, sono efietiuati dal segretario capo, diretiamerie o a
mezzo di conti correnti presso istituti di credite di notoria solidita,
in base alle fatiure o a; nulla osta, vistati dai direttore dell'Istituto
superiore e dai direttori dei singoli istituti scientifici.

Art, 53,

Gli atli e contratti degli Istituti superiori agrari e di medicina
veterinaria sono sottoposti, per quanto concerne le tasse di registro
e bollo, alle disposizieni stabilite per gli atti e contratti delle Am-
ministrazioni dello Statn

Gli Istituti superiori sono, inolire, esenti dalla tassa di mano-
morta ¢ dall'imposta di ricchezza mobile sui contributi ed assegni
dello Stato, di altri Entli ¢ dei privati.

Art. 54.

Tutti i coniraiti, i quali eccedano il valore di L. 10,000, debbonn
essere preceduti da gera pubblica o da licitazione privata, su deli-
herazione del Consigiio di amministrazione.

B Consiglio, ienuto conto della specialitd del lavoro o della for-
nitura o dei motivi di urgenza o convenienza, pud deliberare di
prescindere dalla gara e ricorrere alla trattativa privata; tali deli-
berazioni debbono esscre motivate.

Le spese ad economia sono congentite fino al limite di I, 10,000,
secondo norme che saranno stabilite dal Consiglio di amministra-
zione, con apposiio regolamento interno.

Art. 55,

Gli Istituti superiori agrari ¢ di medicina veterinaria possono
richiedere per la tutela dei loro interessi, ¢ sempreché non trattisi
di contestazioni con lo Staio, 1'assislenza dell’avvocatura crariale

Possono inoltre giovarsi dell’opera del fienio civile per lavori
edilizi da eseguirsi a carico del loro bilancio.

Art. 56.

1 direttori harno il dovere di promuovere qualsiasi formg din-
teressamento e di contribuzione finanziaria da parte di Ent{ o di
privati a favore dell’Istituto cui sono rispettivamente prepogti: in
particolare incombe Ioro 'obbligo di promuovere la formazidhe Qi
Consorzi, allo scopo di coordinare le iniziative ncl modo pi} utile
ed eflficace aj fini del mantenimento e funzionamento degli Istituti.

Capo IX.

Degli  statuti.

Art. 57.

Gl statuti de:l Istitati superiori di agraria e di -medicina e
terinaria, da approvarsi giusta 'ultimo comma dell’art. 1, sopo pro-
posti dal Cornsigho acceademico, udito i1 Consiglioc di amministra-
zione. Uguale procedura ¢ seguita per le modificazioni degli} statuti
stessi

Gli statuti e le eventuali loro modificazioni debbono essepe pub-’

iicali nella Gazzetta Ufficiale del Regno. :

Capo X.
Disposizioni generali ¢ {inali.
Art, 38,

Nessuno puo esserc assunto ad ufficio di qualgiasi naturg presso
Istituti superiori agrari o di medicina veterinaria, o conseguirvi
l'abilitazions alla libera docenza, se non sia cittadino itdliano o
italiar.o non regnicolo, e se non abbia tenuto sempre golarc
condotta.

In deroga alla disposizione di cui al comma precedeyte, Pud
affidarsi l'insegnamento di una determinata materia a ¢hi non
sia cittadino italiano, quando la istituzione dell’insegnamentp stesso
sia stata dal Governo ritennta necessaria per accordi seritti o ver-
bali determinati da ragion: i carattere internazionale.

Art. 59.

Il regolament» cenerale in csecuzione del presente decketo sari
emanato udito il Consiglio per Yistruzione agraria, indutriale e
commerciale,

Art. 60.

Il presente olecrets culierd in vigore i1 1~ dicembre 1924,

Art, 61.

Col 30 novembrr 1u2i cesseranno dall'ufficio i direttori od
vice direttori degli Jstituti superiori di agraria ¢ di medicina ve-
terinaria.

CAPO XI.
Disposizioni transilorie.
Art. 62,

Gij statuli degli Istituti superiori di agraria e di medgicina vo-
lerinaria sono provvisoriamente approvati per 1'anno at;’cademico
1924-25, con ordinanza del Ministro per I'economia nazionale, ¢ sono
pubblicati nel Bollettino ufficiale.

Entro il 1v ottobre 1925 si procederd all’approvazione .definitiva
degli statuti, nsservando le norme di cui agli articoli 1, comma
ultimo, e 57 del prescnte decreto. )

Gli Istituti <uperiori dovranno far pervenire al Ministero, non
olire il 30 aprile 1223, e proposte di variazioni ai rispettiVi statuti.
Trascorse tale termine senza che sia stata fatta alcuna ; proposia,
gli statutl provvisori verrannn approvati in modo definitivo.

Art, 63.

aggregati conserveranno tali qualifiche e le prerogative fd. essi ri-
conosciute dalle disposizioni vigenti alt’atto della pubblichzione ddl

Gli atiuali professori « emeriti ¢ onorari » e gli attu'fli dottori
presente decreto.

Art. 64.

an .pupblicazione del presente decreto rivestano la qualifa di. pro-
fessori straordinari stabili, ai sensi del testo unico delle leggi sui-

Agli effetli dellart. 16 del presenic docreio, coloro che alla dat:
]7
Uistruzione supariore, ¢ coloro che, alla stessa data, abbiano com-
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piuto il trienpio di straordinaric, saranno senz’altro sottoposti al
giudizio della Commissione i cui all’art. 16, comnma 3> e, in caso
di giudizio favorevole, saranno confermati stabili. Rimangono va-
1idi gli atti in corso per promozioni ad ordinari.

Ove il giudizio sia sfavorevole, potranno essere, su conforme
parere della 1* sezione del Consiglio per listruzione agraria, in-
dustriale e commerciale, mantenuti in servizio per un altro biennio
al termine del quale saranno soltoposti al giudizio di nuova Com-
missione. Se questo sard favorevole, saranno confermati stabili dal
16 ottobre 1926, altrimenti saranno dispensati dal servizio e ammessi
a liquidare quanto potrd loro speitave, in base alle norme vigenti
sulle pensioni degli impiegati civili

Nei riguardi degli altri professori straordinari si apphcheranno
le disposizioni di cui alart. 16 a mano a mano che, posterior-
mente al 16 ottobre 192%, compiranno tre anni di effettivo ed inin-
terrotto servizio.

Art. 65.

1 professori di ruolo che attualmente cumulano con quello di
professore altro ufficio previsto dall’art. 19, dovranno entro il 30
aiugno 1925 optare per I'uno o per I'altro «i essi.

Nel caso di mancata dichiarazione di opzione, nel termine so-
praindicato, sara provveduto di autoritd e con effetto dal 1° otto-
bre 1925 al collocamento a riposo dall'ufiicio di professore.

Art. 66.

Nella prima applicazionce del R decreto 31 ollobre 1923, n. 2492,
1 professori potranno esscre trasferiti per l'insegnamento della ma-
teria di cui sono titolari o di altra materia, indipendentemente dal-
1'osservanza delle disposizioni di cui ai commi 1o, 20 ¢ 3°, ultima
parte, dell’art. 17, e, ove il Ministro lo ritenga opporiuno nell'in-
toresse generale degli studi, anche indipendentemente da delibe-
razioni dei Consigli accademici.

Coloro che non accetteranno il trasferimento saranno dispen-
sati dal servizio ¢ ammessi a liquidarec quanto potrd loro spettare
in base alle morme vigenti sulle pensioni degli impiegati civili,

Art. 67.

11 contributo dello Stato per il mantenimento degli Istifuti con-
siderati dal presente decreto sard costituito:

a) dal contributo corrisposto nell’esercizio 1923-924 per il furzio-
namento delle Regic scuole superiori di agricoltura di Milano e di
Portici e del Regio istituto superiorc agrario sperimentale di Pe-
rugia, ed aziende annesse:

b) dal contributo di L. 120,000, da prelevarsi dalle somme stan-
ziate]nel bilancio dell’'aziends forestale di Stato, per l'istruzione fo-
restale;

¢) dal coniributo pel furzionamento delle Regie scuole supe-
riori agrarie di Bologna e di Pisa e delle Regie scuole superiori di
medicina veterinaria, determinato come appresso:

1o dalla sresa per gli incarichi d'insegnamento conferiti nel-
l'anno scolastico 1923-924 Detta spesa sard calcolata in base alla re-
tribuzione media di L. 5000 e all'indennitd caro viveri media di
L. 200 per ¢iascun incarico.

20 dalle spese normali relative al mantenimento degli Istituti,
secondo i) riparto dclle ordinarie assegnazioni fatto alla data del
10 luglio 1923, riferibili alle dotazioni per spese generali e per quelle
di funzionamento degli Istituti sciertifici, di acquisto di combusti-
bile e alle somme consoclidate in sostituzione dei maggiori proventi
delle tasse. Alla somma cosi determinata per ogni- Istituto verra
aggiunto, proporzionalmenie alla somma attribuita a ciascuno di
essl, quale dotazione ner spese generali, wna quota della somma
alla data 1o luglio 1923, destinata dal Ministero della pubblica
istruztone per assegni supplemeniari sul fondo iscritto nella parte
ordinaria del bilancio.

Dalln somma risultante dagli elemenii di cui ai numeri 1°
e 20 verra detratto il provento delle tasse di immairicolazione, e
di Iscrizione, computato in base alla tebella 4, e alla popolazione
scolastica dell’anno 1922-R3, ridotta del 20 per cento.

Con una ruova convenzione tra il Ministro per l'economia na-
zionale e la Fondazione per lisiruzione agraria in Perugia, saranno
fissati i1 contrihnto di auesta nel mantenimento del Regio istituto
superiore agrario di Perugia ed [ rapporti che debbono intercedere
fra questo e la Fondaziore.

Ii Ministro per le finanze & autorizzato ad apportare allo stato
di previsione della spesa per il Ministero dell’economia nazionale
per lesercizio 1924-925, le variazioni necessaric in dipendenza del
presente decreto.

e —

Ordiniamo che il presente decreto, munite del sigille dello
Stato, sia inserto nella raccolta -ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno ’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 30 novembre 1924.
VITTORIO AMANUELE.

MUSSOLINI — NAvA — A, DE' STEFAX! -—
OviaLio.
Visto, it Guardasigilli: QVIGLIO.
Registrato alla Corte det conti, add: 12 gennaio 1925.
Atti del Governo, registro 232, foglip 64 — GRANATA,

TABELLA A.

TASSF. E SOPRATASSE SCOLASTICHE
PER 1 REGI ISTITUTI SUPERIORI DI AGRARIA
E DI MEDICINA VETERINARIA.

Tassa di immatricolazione « .+ « » « » » o+ L.300
Tassa annuale discrizione « « + « s « ¢ « = 350
Tassa di laurea . . . . . . . . . » 300
Sopratassa anruale per esami di profitio . . < » 150
Sopratassa per esami di laurea . e e w e e w V]
TABELLA B.
DIRITTI DI SEGRETERIA.
Per ogni certificalo, copia o estratto di atti o registri . L. 3—
Per rilascio di lauree . . . e = e . . » 3.50

Note.

Non & compreso il costo della carta bollata e della corrispon-
dente marca,

Gli studenti degli Istituti superiori presso i quali le laurce e
diplomi vengono Iasciati in tavole in pergamena ne devono ver-
sarc scparatamente il costo.

Visto, d’ordine di Sua Maesta il Re:

Il Ministro per lUeconomia nazionale
NAVA,

—

Numero di pubblicazione 53.

REGIO DECRETO-LEGGE 28 dicembre 1924, n. 2164. .

Storno di fondi fra capitoli dello stato di previsione della
s;)esa delsMinistero delle comunicazioni, per l'esercizio finanzia-
rio 192425,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO £ PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’'ITALIA '

Vista la legge 28 giugno 1924, n. 1001;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze, di concerto con quello per le comunicazioni;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Nello stato di previsione della spesa del Ministero delle
comunicazioni, per ’esercizio finanziario 1924-25, sono ap-
portate le seguenti variazioni:

In aqumento:
Cap. 1n. 25: Retribuzioni ordinarie agli agenti
rurali . . . . . .
Cap. n. 26: Retribuzioni normali ¢ complemen-
tari, ecc. o ax w & & % 2 x & a s » . X

1. 1,000,000

B . . . . . .

50,000
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Cap, n. 27: Sussidi agli agenti ed ex-agenti S
-yurali, eeC. o .0 . . . . . . .+ L. 50,000
Totale

In diminuzione:

Cap. n. 3: Compensi per maggiori prestazio- _
nj, ecc. . -— » 1,000,000
Cap, n. 34: Indenn.itz\r a,l personale ehe presta .
servizio negli uffici ambulanti, ece. . , . — » 100,000

Totale — L. 1,100,000

Questo decreto sard presentato al Parlamento per essere
convertito in legge ed andrd in vigore il giorno delln sua
pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del Regno.

Ordininmo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sin inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo ¢ farlo osservare.

Dato-a Roma, addi 28 dlcembre 1924

VITTORIO DMANUELE
MussoLiNI — Dgr’ SteFax1 — (C1avNo.
\isto, i1 Guardasigilli: OvVIGLIO.

Registrato alla Corte dei. conti, con riserva, addi 12 gennaio 1925.
Attg del Governo, registro 232, foglio 55. — GRANATA,

Numero di pilbbl.icazi'one‘ 54, A
REGIO DECRETO-LEGGE 30 dicembre 1924, n. 2176.

Esecuzione del Trattato di commercio e di navigazione ira
il Regno d'Italia e la Repubblica di Finlandia, firmato a Roma
il ‘22 ottobre 1924,

——— 5
H

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLO.\"J.‘R DELLA NAZIOND
RE D’ITALIA

-Visto 1’articolo 5 dello Statuto fondamentale del Regno;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Mxmstl"o Segretario ai Stwto
per gli affari esteri, di concerto coi Ministri per 1’economin
nazionale, per le finanze e per le comunicazioni;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo umico.

Piena ed intera esecuzione & data al Trattato di commer-
cio e di navigazione fra il Regno d’Italia e la Republica di
Finlandia, firmato a Roma il 22 ottobre 1924,

Questo decreto che sard presentato al Parlamento per es-
sere convertito in legge, entrerd in vigore nel giorno in cui
avrd Inogo lo scambio delle ratifiche fra 1’Ttalia e la Fin-
landin relative al Trattato anzidetto.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
ereti del Regno d’'Ttalia, mandando a chiunque spetti di os
servarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 30 dicembre 1924,

VITTORIO EMANUELE.
MUSSOLINT — \TA\ A — DE STEFANT — CIANO.

Vislo, il Guardas:gzlh 'OVIGLIO
Registrato alla Corte dei conti con riserva, addi 13 gennaio 1925.
A del, Governo, tegtstro 232, Toghio 108. — GRANATA.

‘14-1-1025 — GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA — X. 10

+ L. 1,100,000

Traité de commerce et de navigation entre I'Italie et l1a Finlande.

Sa Majesté le Roi d’Italic et le Président de la Républi-
que de Finlande, animés du désir de resserrer de plus en
plus les relations commerciales entre les deux FEtats, ont
resolu de conclure un Trait¢ de commerce et de navigation,
et ont nommé a cet effet pour leurs Plénipotentiaires:

Sa Majesté lc Roi d@’ltalic:

Son Excellence Benito Mussolini,
Ministre des Affaires étrangéres;

Le Président de la République de Finlande ;

Son Excellence le professeur Juho Heikki Ventola, ancien
Président du Conseil et ancien Ministre des Affaires étran-
gores;

Monsieur le doeteur Herman Gummerus, lnvoyé Extraor-
dinaire ¢t Ministre Plénipotentiaire de Finlande & Rome:

Président du Conseil,

lesquels, aprés avoir ¢échangé leurs pleins pouvoirs, trouvés
en boune et due forme, sont convenus des articles suivants:

Article premier.

Il y aura pleine et entiére diberté de commerce et de navi-
gation entre les ressortissants des deux Ha.u‘oes Parties con.
tractantes,

Les ressortissants de chacune des deux Hautes Parties
contractantes pourront, en se conformant aux lois et régle-
ments du Pays, librement entrer, voyager, séjourner ou
§’6tablir dans toute I’étendue du territoire de I'antre Partie,
et y exercer leur commerce, leur industrie et leurs profes.
sions, sans étre soumis, soit en ee qui concerne leurs per-
sonnes ou leurs biens, soit en matiére de commerce, industrie
ou professions, & des droits, taxes, impéts ou patentes, sous
quelque dénomination que ce soit, auntres ni plus élevés que
ceux qui seront percus sur les nationaux ou. sur les ressortis.
sants de la nation la plus favorisée.

Les droits, priviléges, exemptions, immunités ou autres
faveurs quelconques, dont jouiraient, en matiére de comi-
merce, de navigation ou d’industrie, les ressortissants de
1'une des deux Hautes Parties contractantes, seront com-
muns aux ressortissants de 1’antre.

Les stipulations de cet article ne dérogent point aux lois.
décrets et réglements spéciaux, en matiére de commerce,
d’industrie, de professions et de police, en vigueur dans les
deux Pays et également applicables aux ressortissants de
toute autre Puissance,

Art, 2.

Les ressortissants de chacune des deux Hautes Parties
contractantes auront le droit d’acquérir et de posséder, danx
le territoire de I’antre Haute Partie, des biens de toute
sorte et de toute nature, meubles et immeubles, et d’en
disposer librement par achat, vente, donation, permutation.
contract de mariage, testament, succession ab iniestato ou
par tout autre moyen, aux mémes conditions que les ressor-
tissants de la nation la plus favorisée et sans payer des
droits, contributions, taxes, impéts, autres ou plus élevés
que ceux auxquels sont assujettis, en vertu des lois, les
ressortissants du pays méme,

Ils pourront de méme exporter leurs blens en s¢ confor-
mant toutefois aux lois du pays, sans étre assujettis & payer.
A raison de l'exportation, un droit quelconque en qualit:
@’étrangers, ou des droits autres ou plus élevés cue ceux
que les nationaux ou les ressortissants de la nation la. phi:

» favorisée auraient 4 payer en pareille circonstance.
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Art. .

Les ressortissants de chacune des deux Ilautes Darties
contractantes seront exempts, dans le territoire de 1'autre,
de tout serviee militaire obligatoire, soit dans les armées
de terre, de I"air ou dans la marine, soit dans la garde ou la
milice nationale. Ils serout ¢galement dispensés de toute
fonction cfficielle obligatoire, judiciaire, administrative ou
municipale, du logement des soldats, de toute coutribution
soit pécuniaire, soit en nature, établie & titre d’équivalent
@’un des services personnels ci-dessus, de toute réquisition
et prestation militaire, ainsi que des emprunts forcés. Seront
toutefois exceptées les charges, qui sont connexes i la pos-
session ou & la location des immeubles, aussi bien que les
prestations et les réquisitions militaires, auxquelles les na-

tionaux peuvent également étre appelés 4 se soumettre en

qualité de propriétaires fonciers ou locataires d’immeubles.

Dans ce cas, les intéréts des ressortissants de chacune des
denx Hautes Parties jouiront d’une compléte protection en
ce qui concerne les compensations et indemnités et la fixation
des prix de réquisition. I1 est entendu en outre qu’ils ne
seront jamais traités & cet égard d’une maniéve moins favo.
rable que les ressortissants d'une tierece Puissance quel-
conque,

Art. £,

Les ressortissants de chacune des deux Hautes Parties
contractantes jouiront, sur. le territoire de D’autre Haute
Partie, en se conformant aux lois du pays, d’une protection
pleine et entidére pour la sirveté de leurs personnes, de leurs
propriétés et de leurs intéréts. Ils jouiront, A cet égard, des
mémes droits et privildges qui sont ou seront aceordés aux
naticnaux cu aux ressortissants de la nation Ia plus fa-
vorisée. . .

“Ils auront également libre et facile accés aupres des tri-
bunaux de toute instance et de toute juridiction pour faire
valoir leurs droits et ponr pourveir a leur défense, en se
conformant anx lois du Pays.

Ils pourront se servir, & cet effet, d'avocats, de notaires
et d’agents de toute sorte, ¢wils jugeront aptes & défendre
leurs intéréts et qui seront autorisés par les lois du Pays, et
ils jouiront, quant aux rapports judiciaires, des mémes droits
et des mémes priviléges qui sont ou €eront acecordés & P'avenir
fux nationaux ou anx ressortissants de Ia nation la plus
favorisée.

Art. 5.

Les Sociétés civiles, commerciales, industrielles, finan-
titres et d’assurance (y compris les Instituts publics d’assu.
rance sur la vie humaine) demiciliées dans les territoires
de ’une des deux Hantes Parties contractantes et y ayant
6té validement constituées conformément aux lois respectives.
‘setont reconnues comme ayant l'existance légale dans les
territoires de V’autre et ponrront y exercer leur activité ct
tous leurs droits, sauf les limitations fixées par les lois cn
vigueur et sous réserve de 1’accomplissement de toutes les
fobinalités prévues par les lois. Elles auront libre et facile
tceds auprds des tribunaux soit pour intenter une aection,
soit pour y défendre,

I tout cas lesdites Sociétés jouiront dans les territoires
lp Pautre Haute Partic coutractante des mémes droits qui
sont_ou seront accordés aux Socittés similaires d'un autre
Pays queleonque.

Lesdites Sociétés et Instituts n’auront A payer pour I’exer-
cite d’affaires commerciales ou industrielles, dans le terri-

toire de Pautre Paxtie, des impéts, droits ou taxes ni autres
ni plus élevés que ceux qui sont ou seront percus i charge
des Sociétés et Instituts du Pags.

Art. 6.

.

Les Hautles Parties contractantes sont d’accord de n’en-
traver en aucune manidre le commeree réciproque des deux
Pays par des prohibitions d’importation ou d’exportation.
En conséquence, elles ne maintiendront et n’institueront des
prohibitions ou restrictions d’importation ou d’exportation,
& moins que cela ne soit absolument nécessaire et pour aussi
longtemps que les eirconstances exceptionnelles, qui en sont
la raison, subsisteront.

Des exceptions & cette régle, en tant qu’elles soient appli-
cables & tous les pays ou aux pays se trouvant en conditions
identiques, ne pourront avoir lieu que dans les cas suivants:

1. dans des circonstances exceptionnelles, par rapport
aux provisions de guerre;

2. pour des raisons de sireté publique;

3. pour les monopoles d’Ftat actuellement en vigueur
ou qui pourraient étre établis a ’avenir;

4. afin @Q’appliquer & des marchandises étrangéres des
prohibitions ou restrictions, qui ont été ou qui pourraient
étre établies par la législation intérieure, pour la production,
Ia vente, le transport ou la consommation & l'intérieur des
marchandises indigénes similaires;

3. par égard 3 la police sanitaire, et en vue de la pro-
tection des animaux et des plantes utiles, contre les mala.
dies, les insectes ct les parasites nuisibles, et surtout dans
Pintérét de la santé publique et conformément aux principes
internationanx adoptés & ce sujet.

Art. 7.

Les produiis naturels ou fabriqués, d’origine et en prove-
nance de PItalie, énumérés & la liste Annexe A4, jointe au
présent Traité, bénéficieront & leur importation en Finlande,
pendant tonte la durée du Traité, des pourcentages de
réduction, indiqués dans ledit Annexe 4, lesquels pourcen-
tages porteront sur toutes surtaxes ou coefficients de majo-
ration actuellement existants on qui pourraient exister &
Pavenir.

Les produits naturels ou fabriqués, d’origine et en pro-
venance de la Finlande, énumérés & la liste Annexe B, jointe
au présent Traité, ne seront pas soumis, & leur importation
en Italie, pendant toute la durée du Traité, & des droits, y
compris les coefficients, autres ou plus élevés, que cenx fixés
dans ledit Annexe B,

Art, 8.

Les produits, naturels on fabriqués, d'origine et en prove-
nance de PItalie, énumerés aux listes Annexes A et (7, ne
pourront dans aucun cas étre soumis & leur importation en
Irinlande, en ee qui concerne les droits de douane et les coof.
ficients ou surtaxes, ou sous un autre rapport quelconque,
un traitement moins favorable que celui qui est aceordé ou

i pourrait étre accordé i l'avenir aux produits similaives d'un

tiers Pays quelconque.

Les produits, naturels ou fabriqués, d'orvigine et en pro-
venance de la Finlande, énumérés aux listes Aunexes B8 et 12,
ne pourront dans aucun cas étre soumis, & leur importation
en Ttalie, en ce qui concerne les droits de douane et leg
coefficients ou surtaxes, ou sous un autre vapport queleon-
que, & un traitement moins favorable que celui qui, est
accordé ou pourrait étre aceordé¢ i T'avenir aux prodnits
similaires d’un tiers Pays quelconque,
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Art. 9.

La Finlande s’engage & acheter en Italic tous les ving et
boissons alcooliques, spéeialités italiennes, quni lui sont né-
cessaire pour la consommation légale.

Pour Vapplication du paragraphe précédent, ia Finlande
admettrs lesdits produits italiens soit dans la pharmacopée,
soit comime médicaments pour le traitement des animaux,
soit pour des usages techniques ou scientifiques.

Lesdits produits seront acompagnés de certificats, délivrés
par les laboratoires officiels italiens, dont la liste est jointe
an présent traité (Annexe F) établissant que les vins et
boissons alcooliques sont de bonne qualité et possédent tous
les caractéres de la spécialité, dont il s’agit.

‘Art. 10.

La. Finlande s'engage, dans le cas ou les privileges accor-
dés 3 la France pour les vins communs seraient modifiés ou
viendraient & cesser, & entrer immédiatement en pourparlers
avec P’Italie en vue de lui concéder, aussi pour les vins
communs d’origine italienne, l¢ méme traitement accordé
par 'article précédent aux vins et boissons alcooliques spé-
cialités italiennes.

En tout cas, il est entendu que si la Finlande, pour n’im-
porte quelle raison, accordait aux vins communs d’un Pays
tiers, autre que la France, des faveurs quelconques, les

mémes faveurs seraient immédiatement accordées aux vins

commung italiens. .

La Finlande s’engage, en outre, & réserver aux vins ita-
liens un équitable pourcentage d’importation, dans le cas
ol, modifiant ses principes actuels, elle s’obligerait, vis-d-vis
d’un tiers Pays quelconque, a acheter une quantité fixe de
vins et boissons alcooliques.

Art. 11.

A Pexportation vers P’Italie il ne sera per¢u en Finlande
et & Vexportation vers la Finlande il ne sera percu en Italie
d’autres ni de plus hauts droits de sortie ou taxes d’autre
nature qu’d Pexportation des mémes produits vers le Pays le
plus favorisé i cet égard,

De méme toute autre faveur, accordée par 1'une des
Hautes Parties .contractantes i une tierce Puissance & 1é-
gard de D’exportation, sera, immédiatement et sans condi-
tions, étendue & 1’autre.

Art. 12.

Les deux Hautes Parties contractantes s’accordent réci-
proquement le traitement de la nation la plus favorisée en
tout ce qui concerne la garantie, la perception des droits et
les autres formalités douaniéres ayant rapport i D'importa-
tion, & Pexportation, & entreposage, & la réexportation, au
transbordement et au transit des marchandises.

Chacune des deux Parties s'engage en conséquence i faire
protiter P'antre, immédiatement et sans autres conditions,
de toute faveur, de tout privilege et de toute véduction de
droits, de surtaxes, de cocfficients de majoration, de taxes
et de droits accessoires et lecaux, qu’elle a déja accordés
ou pourrait accorder A l'avenir, sous les rapports men-
tionnés & Palinéa premier du présent article, i titre perma-
nent ou temporaire, & una tierce Puissance.

Dans tous les cas, o0 'une des Hautes Parties contractan-
tes soumettrait I’importation ou Vexportation de certains
produits ou marchandises & un monopole ou & des conditions
de prix contrdlées par le Gouvernement on par tout orga-
nisme habilité par lui, les conditions applicables 4 'autre
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Partie seront les plus favorables qui sont ou pourront &tre
appliquées & toute autre Puissance tierce et aux ressortls-
sants de toute Puissance tierce.

Art. 13.

Les dispositions des articles 7, & 11 ¢t 12 nej dérogent
point :

@) aux faveurs actuellement accordées ou fjui pour
raient étre accordées ultérieurement 3 des Etats limpitrophes,
pour faciliter le trafic de frontiére; !

b) aux obligations 1mposées 4 ’une des Hautes Parties
par les engagements d’une union douaniére déja contractée
ou qui pourrait étre contractée a ’avenir.

En outre I'Italie s'engage 4 ne pas réclamer le

énéfice de

toute préférence douaniére ou facilité, de quelque nature.

que ce soit, que la Finlande pourrait accorder i 1
en vue de conserver ses échanges traditionnels aveq ce Pays.

De méme la Finlande s’engage & ne pas 1‘éclanﬁer le bé-
néfice de toute préférence douaniére cu facilité, de quelqul
nature que ce soit, que PItalie ait accordé ouj pourrait
accorder & l'avenir i ses Colonies, ses Protectorats ou Pos-
sesgions.

Toutefois il est entendu que chacunce des deujx Parties
contractantes pourra réclamer immédiatement lgs mémes
avantages dans le cas ou ils auraient été ou seraipnt accor-
dés & Pavenir par I'une ou par l'autre & un tiers Etat quel-
conque.

Esthonie,

Art. 14.

8i Punc des deux Hautes Parties contractantes frappe les
produits d’un tiers pays de droits plus élevég que ceux ap-
plicables aux mémes produits originaires et en provenance
de 'autre Haute Partie, ou si clle sommet les mafchandises
d’un tiers pays & des prohibitions ou restrictiong d’impor-
tation non applicables aux mémes marchandises fe 'autre
Partie contractante, elle est autorisée, au cas ou I
tances lexigeraient, i faire dépendre Pappli
droits les plus réduits aux produits provenant

e Pautre

Partie, ou leur admission & ’entrée, de la présentatlon de

certificats d’origine,

Lesdits certificats pourront émaner du bureav [le dounane
(’expédition, soit & intérieur, soit i la frontiére| ou de la
chambre de commerce et d’industirie compétente o d’autres
autorités ou organes, que les deux Gouvernements. auront
désignés A’un commun accord. 1ls pourront méme| étre rem-
placés par la facture, si les Gouvernements respectifs le
croient convenable.

Les
cummerce ne soit entravé ni par la hauteur des taxes pergues
pour ces certificats, ni par des formalités inutiles lors de
leur délivrance,

Art. 165.

Les droits et iaxes intérieurs, pergus pour le ¢ompte de-
I’Titat, des provinces, des communes, ou des coyporations,
qui grévent ou gréveront la production, 1a fabri

des denx Ilautes Parties contractantes, ne pourront frapper
les produits de I'autre Haute Partie ni d’un tau:;'nblus ¢éleve,
ni d'une manicére plus onéreuse que les produits i

la méme espéce.

Art. 16.

Hautes Parties contractantes veilleront & ce que le-

tion et la .
consommation des marchandises dans le territorip de 1’une-

digdnes de

Les deux Hautes DPartlies contractantes se conc(;dent réci.

proquement la libert¢ de tranmsit, conformément dux lois ef: -
réglements cu viguer dans leurs Pays respectifs, & travers
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leurs territoires, par chemin de fer aussi bien que par cours
(’eaux navigables et par canaux; et ceci pour les personnes,
les bagages, les marchandises, les wagons de chemin de fer,
les navires et le service postal.

Les marchandises de toute nature, venant du territoire
de 'une des Parties contractantes ou y allant, seront réci-
proquement affranchics, dans le territoire de Pautre, de tout
droit de transit, soit qu’elles transitent directement, soit
que, pendant le transit, elles doivent étre déchargées, dé-
posées et rechargées,

Aucune des deux Hautes Puarties contractantes ne sera
tenue d’assurer le transit des voyageurs, dont ’entrée dans
son -territoire est interdite, en des marchandises, dont 'im-
portation est prohibée, soit pour raison de santé ou de sé-
curité publique ou d'Etat, soit conune précaution contre les
maladies des animaux ou des végétanx,

Chacune des deux Hautes Puarties contractantes aura en
outre le droit de soumettre le transit des marchandises, qui

forment ’objet ¢’un monopole, aux précantions prévues par

les lois et réglements en viguer.

Art. 17,

Le régime des monopoles ’Etat, ainsi que des armes et
munitions de guerre, reste soumis aux lois et reglements de
chacune des deux Hautes Iarties contractantes,

Art. 18,

MTont ¢n ¢tant admis au bénéfice des avantages plus grands
pouvant découler du traitement de ia nation la plus favo-
risée, les négociants, les fabricants et autres producteurs de
Jun des deux Pays, ainsi que lenrs commis-voyageurs,
auront le droit, sur la production d’une carte de légitima-
tion et en observant les formalités prescrites dans le terri.
toire de Vautre Pays, de faire dans ce Pays les achats pour
leur commerce, fabrication ou autre entrepise et d’y recher-
cher des commandes chez les producteurs et commercants.
. Si Pune des deux Hautes Parties contractantes venait a
appliquer de ce fait des taxes ou patentes spéeiales, 'autre

Partie pourra adapter son régime de maniére a rétahlir la

réciprocité.

Lesdits négociants, fabricants, producteurs et commis-
voyageurs pourront avoir avec cux des échantillons ou mo-
deéles, mais non des marchandises, suuf dans les cas o cela
est permis par les lois et réglemeuts en vigueur aux voya.
geurs de commerce nationaux.

La carte de légitimation mentionuée ci-dessus devra étre
itablie  conformément au modéle contenu & Pannexe F de ce
Trajté et sera délivrée par les Chambres de commerce de
chaque Pays. : v
~ *Ce document est valable pour le cours de l'année solaire
pour laquelle il a &té delivré,

En ce qui concerne les industries ambulantes, le colpor-
tage et 1a recherche de commandes chez les personnes n’exer-
cant ni industrie, ni commerce, les dispositions ci.dessus
ne sont pas applicables et les Mautes Parties contractantes
se réservent A cet égard Pentidre liberté de leur législation.

Tes artieles importés comme échantilloens dans les buts
susmentionnés seront, dans chacun des deux Pays, admis
temporairement cn franchise de droit, en conformité des
réglements et formalités de douanc établis pour assurer leur
réexportation on le paicment des droits de douane prescrits
en cas de non réexportation dans le délai prévu par la loi.
Toutefois, ledit privilege ne s'étendra pas aux articles qui,
d cause de leur quantité ou valeur, ne peuvent pas Ctre con-

sidérés comme échantillons, ou qui, & cause de leur nature,
ne sauraient étre identifiés lors de leur réexportation.

Art. 19,

Les marchandises envoyées par les producteurs ou com.
mercants d’un des deux Pays aux expositions, foires et con-
cours, ayant lien sur le territoire de Pautre, seront admises.

.sous le régime de Padmission temporaire et jouiront de la.

franchise des droits de douane et des autres taxes d’impor-
tation dans le cas o, étant demeurées invenducs, elles soient:
réexportées dans le délai de deux mois 4 partir de la date

.de la eloture de Pexposition, de la foire ou du concours.

La réexportation de ces marchandises devra étre garantie,
soit par un dépot en espéce, soit par une caution valable,
soit par d’autres mesures de nature & rendre moins onéreu-
ses les garanties requises pour admission temporaire,

Art. 20.

Les deux Hautes Parties contractantes se garantissent.
réciproquement le traitement de la nation la plus favorisée
sur leurs territoires, en ce qui concerne les prix et les moda-
lités de transport, conditions de livraison, taxes et charges
publiques sur-les chemins de fer respectifs,

Art. 21,

Il y aura, entre les territoires des deux Hautes Parties
contractantes, liberté réciproque de navigation. Les ressor-
tissants de chacune des Hautes Parties contractantes auront,
sur le méme pied que les nationaux ou les ressortissants de
Ia nation le plus favoriste, pleine liberté de se rendre avee
leurs navires ct leurs eargaisons dans les lieux et ports des
territoires de V'autre; il seront, toutefois tenus de se con-
former toujours aux lois du pays out ils arrivent,

Les navires de commerce appartenant aux ressortissants
ou aux sociétés de chacun des pays contractants, leurs équi-
pages, passagers et cargaisons jouiront, & lenr arrivée aux
territoires de l’autre Pays, soit directement du Pays d’ori-
gine. soit d’un autre Pays, et quel que soit le lien de prove.
nance ou la destination de leurs passagers et cargaisons,
sous lous les rapports, d’un traitement an moins aussi favo-
rable que celui accord¢é aux navires, équipages, passagers et
cargaisons nationaux ou de la natlon la plus favorisée.

Art. 22,

Chacune des deux Hautes Parties contractantes permettra
qu’il soit effectué sur les navires de Pautre I’'importation ou
P’exportation de toutes les marchandises, qui peuvent étre
légalement importées ou exportées, et le transport méme des
passagers qui viennent ou partent des territoires respectifs.

Art, 23.

En tout ce qui concerne le séjour, le placement des navires,
teur chargement et leur déchargement dans les ports, docks,
baies, bassins et rades des territoires des deux Hautes Par-
ties contractantes, tous les priviléges et toutes les facilités,
qui soient accordées par Pune des Parties aux navires na-
tionaux ou aux navires d'une tierce Puissance quelconque,
seront étendus aux navires de Vautre Partie.

Art. 24.

Les navires italiens et finlandais pourront passer d'un port
de 1'un des deux Pays contractants & un ou plusienrs ports
du méme Pays, soit pour y composer ou compléter lear
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chargement pour destination (.trangue soit pour y déposcr

toute ou pal'tle dé leur cargaison apportée de lctrungm'.

‘Les dits navires pourront, ¢n se conformant toutefois aux
lois et rdglements des KEfats respectifs, conserver  leur
bord la partie de leur earganiron provenant de Pétranger qul
gerait destinée & un .mtre port, soit du méme pays, soit
d*un autre, et la réexporter, sans é&tre astreints & payer,
pour cette dernicére partie de leur cargaison, auncun droit
de douanc, sanf ceux de sur\elllance, lesquels, d’ailleurs,
ne pourront étre percus qu’aux taux les plus bas fix¢s pour
les navires appartenant aux ressortissants et sociétés na.
tionaux ou de la nation la plus favorisée.

Art. 25,

‘Aucun droit de tonnage, de transit, de canal, de port, de
pllotage -de phare, de quamntame ou autre droit on charge
similaare ou analogue, de quelque dénomination que ee sint,
levé au nom ou au profit du Gouvernemeut, de fonction-
naires publies, de particuliers ¢t de corporations ou d’éta-
blissements quelconques, habilités par le Gouvernement, ne
sera 1mposL dans les eaux territoriales de 'un des Pays,
sur les navires de Pautre, sans qu’il soit également imposé,
sous les mémes conditions, sur les navires nationaux ou de
la nation Ia plus favorisée.

Cette (gahtc de traitement sera appliquée I'Lclproquqment
aux navires respectifs, de quelque endroit qu’ils m-mvent et
quelque soit leur lien de destination.

rd

Art. 26.

“En ce qui concerne la navigation sur les voies navigables
intérienres; naturelles ou artificielles, les navires finlandais
et leurs cargaisons em Italie et réciproquement les navires
italiens et leurs cargaicsons en Finlande, seront soumis aus
mémes conditions que les navires de la nation la plus fa-
'vorisée et leurs carganisons, étant entendu que les droits &
prélever sur les navires et sur leurs cargaisons, autres que
les droit de douane, ne devront pas excéder le taux appli-
cable aux navires nationaux et i leurs ecargaisons.

,Art, 27,

Le traitement des navires nationaux ou de la nation la
plus favorisée ne s’étend pas:

1. au cabotage, lequel continue 3 &tre régi par les lois
qui sont ou soront en viguer dans chacun des deux Pays; .

2. aux encouragements accordés ou qui pourraient étre-
accordés 2 la marine marchande nationale; '

3. aux concessions spéciales accordées aux sociétés de
sport nautique et aux navires de plaisance:

4. & Dexercice de la péche — y compris la chasse aux
phoques — dans les eaux territoriales dés deux  Hautes
Parties -contractantes, et A l'exercice du service maritime
des ‘ports, des rades et des plages. Le service maritime com-
prend, I’exercice du remorquage, 1'assistance et le sauvetage
maritime,

Art. 28,

En cas de naufrage, échouement, avaric en mer ou re.
liche forete d’un navire de Pune des denx Hautes, Parties
contractantes dans les eaus de V’autre, le navire et sa car-
gaison jouiront des mémeg faveurs ct immunités que les
lois ‘et réglements du Pays respectif accordent, dans des

circonstanees analogues, aux navires nationaux ou i ceux de
la nation la plus favorisée. Aide et assistance seront don-
nées, dans la méme mesure qu'aux nationaux, au canitaine,
A Péquipage et aux passagers, tant pour eux mémes que
pour le navire et sa cargaison, '

Les marchandises sauvées d’un navire échoué¢ cu nau.
fragé ne seront assujetties & aucun droit de douane, ) moins
qu’elles ne soient introduites dans le Pays pour l\ consom.:
mation intérieure.

Art. 29,

Les navires marchands, naviguant sous pavillor. finlan-
dais ou italien et ayant & bord les documents rejnis par
leurs lois et reéglements nationaux pour établir lenr natio-
nalité, seront respectivement considérés en Italic et en

_Finlande comme navires finlandais ou italiens.

Les certificats de jauge et autres documents relctifs & la

‘jauge, délivrés par l’une des deus Hautes Parties contrac-

tantes, seront reconnus par l’autre conformément aux ar-
rangements spéciaux qui pourront étre conclus jentre les
deux Parties contractantes.

Art, 30.

8’1 s'éléve entre les deux Hautes Parties contractantes
un différend sur Pinterprétation ou 'application du présent
Traité et si I'une des deux Hautes Parties «ortractantes
demande que le litige soit soumis & la décision d’un tribunal
arbitral, I'autre Partie devra y consentir, méme guant 3 la
question préjudicielle de savoir si la contestation est de na-
ture & étre déférée au tribunal arbitral.

Le tribunal arbitral sera constitué pour chaque contesta-
tion de maniére che chacune des Hautes Parties zontractan.
tes ait a nommer en qualité¢ darbitre un de ses ressortis-
sants, et que les deux Parties choisissent pour troisiéme ar-
bitre un ressortissant d’une tierce Puissance awic.

Les Hautes Parties contractantes se réserveit de s’ac-
corder & I’avance et pour une période de temps déterminée
sur la personne qui remplirait, en cas de litige, les fonctions
de troisiéme arbitre. La décision des arbitres amra force
obligatoire.

Art, 31.

Ie présent Traité sera ratifié et les ratifications en se
ront échangées 4 Rome, une fois accomplies, de parte et
d’autre, les formalités étabhes par les législa‘ions respec-
tiv

8 entrem cn viguer quinze jours aprés la date de I’échange
des ratifications et restera exéeutoire pour la durée d’unc
année ) partir de cette date.

8t aucune des deux Hautes Parties contraciantes ne no-
tifie six mois avant cette date son intention d’en faire tesser
les cffets, le Traité demeurera obligatoire jusqu’d Dexpi-
ration d’un an, & partir du jour ol l’une ou 'autre des
Parties contractantes I’aura dénoncé,

En foi de quoi, les Plénipotentiaires 1’ont

s.gné et revétu
de leur cachet.

Fait 3 Rome, en dounble expédition, le 22 derobre mil neufl
cent vingt-quatre,

BrNiTo MUSSOLINT. I. . VENNOLA.
H. (GUMMERUS.

i
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Liste C.

Liste des positions du tatif finlandais indiquant les preduits ori-
ginaires et en provenance de Pltalie admis A Pimportation
en Finlande sur le pled de la nation la plus fuvor sée,

CATEGORIES ET NUMEROS DU TARIF FINLANDAIS.

CATEGORIE I. — 9 & 13, 17 & 19, 22, 25, 20, 29, 33, 35 & 39, 43 A 49,
51 & 55, 58, 60, 61, 64&697174&7678&899]93&10010"&
108, 110, 111, 118 & 120, 122 123, 129, 132, 136 & 139, 141 & 143 146

a 160, 165, 166 .
CATEGORIE T1. — 169 A 172, 175 & 227..229 A 231, 234 & 248, 251 & %64, 256 &
278, 281 & 338, 340 & 345, 347, 249. . 4 .
CATEGORIE TII. —.370 & 281,386, 387 380 a 99. . .

CATEGORIE V. — %02, 415, 422, 427, 432, 436, 439, 441 442,
CATEGORIS V. — 413, 445 & 448, 454 b 455, 459, 462, 463.
| CATEGORIE VI, — §64 2 468, 470 & 475, 477 & 8L,
CATEGORIE VIL —- 487 & §96.

CATEGORIE “VIIE. = 499, 502, 503, 505, 512, 513, 518 & 3
578 & 580, 588 a 593, 597 &4 599, 614&617 63‘,&
648, 649, 652, "

CATEGORIE IX — 653 & 655, 638 & 673, 675 & 677, €81 a 691, 700, 705, 705,
707, 709 & 726, 733. :

CATEGORIB X — 730, 738, 41, 744, 7 , 750, 732, 753, 755, 956, 18 4 760,
765 & 768, 770 A T84, 786 & 788, 790517% 799 & 801, 806.

CATCGORIE XI. — 814, 816 820, 821. -823 & 829, 831, 832, 834 & 836, 839,
8i2 & 846, 848 4 856, 838, 85D, 862, 863, 864, 865 868, 874, 875, 885,
887, 889 4 893, 895 & 901, 903, J0%, 907, 910 A 914, 916, H20, 923, 934,
928, 929, 931, 933 & 936, 940, 941,

CATEGORIE XII, — 942, 944, 945, 947 4 952, 95% 4 961.

548 961, 568
, 637, 639 & 646,

LIsTE D.

Liste des positions du tarif italien indiquant les produits origi-
naires et en provenance de la Finlande admis & Pimportation
en Italie sur le pied de la nation la plus favorisée.

CATEGORIES ET NUMEROS DI’ TARIF ITALIEN.

CATEGORIE II. — 18 & 25,
CATEGORIE III. — 26 2 32. :
—3%at, 4et7. . N

CATEGERIE 1V, . .
CATEGORIE V. — 43 a 51. . P . . .
CATEGORIE VI. — 65, 66, 69, 76.. ot .
CATEGORIE 1X, — 1150 t et 3, . . . .
CATEGORIE XI.. — 124 & 133, 136.4 139 N - R
CATEGORIE XII, — 140 2 163, 167 & 171, 175, 10, . . .
CATEGORIE XIIJ. — 181-d, LSJ a 192, 196 & 200 204 a 206,.210. .
CATEGORTE XIV. — 211 & 220, 224 & 229, 237 & 245. . . ) .
CATEGORIE XVII. — 27% & 277, . « .
CATEGORIE XVIII, — 278, 279, 281, 288, 289, 297, 316, 325, 330, 331,.333,
340, 342, 243. .
CATEGORIE XIX., — 340 & 354, 358, 359, 362, 363, 366, 367 .
CATEGORIE XX. — 371, 372, 378 382, 385, 387 288. N

CATEGORIE XXI, — 380, 390, 392, 393-@, 394, 395-bis. -

CATEGORIE XXII, — 396, 397, 402-q, 404 407, 409, 410, 421, 422, 430,431,
437, 439, 41, 450, 451 457, 460, 466.

CATEGORIE XXIII. — 469 a 474, 476.

CATEGORIE XXVIL. — 546, 556, 565.

CATEGORIE XXVITI, — 568 & 571.

CATEGORTE XXIX, — 577, 578, 580,

CATEGORIE XXX, — 581, 582, 584, 590 a 592.

CATEGORIE XXXI. — 593 & 6€00.

CATEGORIE XXXII. — 604 2 626.

CATEGORIE XXXIV. — 639.

CATEGORIE XXXV. — 645, 646, 650 a 657.

CATEGORIE XXXVI — 858-a 5, 659, 663, 665, 66;.

CATEGORIE XXXVII. — 714.

CATEGORIE XXXVIHI, — 715.

CATEGORIE XXXIX. — 717-a, 720
749, 750, 764, 769.

CATEGORIE XL.. — 777, 781.

CATEGORIE XLI. — 784, 798, 804.

CATEGORIE XLII. ~— 805 A 816, 818, 821 a S23.

(‘An‘.GomE XLIIT. — 820 & 831, 833, 935, 297, %30 A {43,

CATEGORIE XLIV. - 846 & %65

& R, W6, RV, T30 4 W2, VI, TR, 44,
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7, 901 & 906.

CATEGORIE NLVIT. — &8 & S60, 892, 894-b et r, 895 4 SY
CATEGORIE XLVIII, — 911, 912-a, d et i, 014.

CATEGORIE XLIX. — 918, 920 3 926, 932

CATEGORIE LY. — 64d, “’.i A 946, 949 a 951,

LISTE E._

Instituts italiens chargés du service d’analyse des vins
destinés & I'exportation,

-1 Laboratorio chimnico Centrale delle Dogane ¢ Impostz Indirette.
2. Laboratorio Chimico della Direzione Generale delle Dogane e Im-
poste Indiretle, di Bologna, Genova, Livorno, Miiano, Napoli.
Torino, Veneziu, Verona.
. Museo commerciale di Trieste, Laboratorio merccologico.
R. Scuola Agraria Medin di Alba,
Cantina Sperimentale di Arezzo,
R. Stazione Enologiea Sperimentale di Asti,
R. Scuola Agraria Media di Avellino.
. Museo Merceologico e Gabinetto Chimico del 1. Istituto Suje-
riore di Scienze Economiche e Commerciali in Pari.
9, Stazionc Sperimentale Agraria di Dari.
310. Cantina Sperimentale di Barletta.
1i. R. Scuola Agraria Media di Cagliari.
12. R, Ufficio Enologico di Castellammare Adriatico.
13. R. Scuola Agraria Media di- Catania.
14. R. Scuola Agraria di Conegliano.
15. Laboratorio di Chimica Agraria di Forli.
16. R. Ufficio Enologico di Genova.
17, Laboratorio di Chimica Agraria presso il R.
Agrario di Milano,
18, Cantina Sperimentale di Milazzo.
19. Cantina Sperimentale di Noto,
20. Laboratorio di Chimica Agraria annésso al R. Vivaio di viti ame-
ricane in Palermo.
21. Laboratorio d. Chimica Agraria presso la R. Universita di Plsa.
22, Laboratorio di Chimica Agraria presso il R, Istituto Superiore
Agrario di Portici.
23. Scuola Agraria Media di Reggio Emilia.
2¢. R Ufficio Enologico di Riposto.
25 R. Stazione Sperimentale Agraria di Roma.
26. Laboratorio di Chimica Agraria di Siena.
27. R. Stazione Sperimentale Agraria di Torino,
28. Istituto Agrario Provinciale di S. Michele all’'Adiq.
29, Stazione Chimica Agraria Sperimentale di Udine.
30. Cantina Sperimentale di Velletri.
31. R. Stazione Agraria Sperimentale di Modena.
327 R. I3titutd Superiore Agrario di Perugia,
337 R. Istitutd Superiort Agrario di Firenze.
»%' Labbratorio di® CInmlca Agraria press) il R Istiuto Teenico di
‘' Bolognh, :
'"‘IQI:[!IM 1rm/ /

P ND

Istitulo ~superiore

Trenlo),

B

- Pravinciale di Palermao,

» " .
o
1

e ANNERE F.

.

NOM DE L’ETAT.
utorité de délivrance). '

.
°
. b}
s .
“

—
D I

e 2 0 e 4 3 8 e 1

Carte ‘de légitiq';ation pour voyageurs de commerce,
Valable pendant douge mois & compter de 1o date de délivrance)

..

Bonpour.A.- * . .0 de la carte , . , « v s
11 est cemf’i\c par la,'présente que le porteur de«ettc carte . ® oy

T .2 . né . »
demeuranta ..;....me,..:..,,..n.,:.
POSSéde’1)-v..‘vﬁ--o,-,nnnll:.—v.-p'¢-n
a " C v ety ek e e e e oa
sous laralson de corrﬁneue e R ‘ s e s u oo : ::
,....-..-.... v . o . e C Y % ¥ e

de la maison »

ou) est commis-voyvageur au <crvice :
(ow) g8 des maisons . . .

a.-:-po.ssé.de,(i).- . . v » ,-;q--xo--.n';
qmgpossédent.:.:'::::"!“.“.".

s N B ¥ K & e & 37 o

sous la raison de commerce . . . . .

A A I Y

Le porteur de cetle caric se proposant de rdcueillir des com-
mandes dang les pays susvisés of de faire des achats pour la /les
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maison (s) dont il s'agit, il est certifié que ladite (lesdites), mai-
son (s) est sont) autorisée (s) a pratiquer son (leurs) industrie (s)
et son (leurs) commecree (s) a /., ...) et y paic {(nt) les contri-
hutions légales & cet effet.

B T 1

L19 . ..
Signuture du chef
de la (des) maison (s)

(S T

Signalement du porteur
ACE L L v e e e e PO P
Taille . o & . . + . « . .
Cheveux . . . . . . , . .
Signes particuliers . . . .

Photographic

\\ , Signature de I' Autoritt de délivrance
o

A * s & v o s

Signature du porteur

2 v e v e e e 4 o e e e s s e

(1) Indication de la fabrique ou du commerce.

N.B. — On ne doit remplir que la rubrigue I dun formulaire, lorsqu’il »'agit du
chef d’un ¢lablisscment commercial ou industriel,

Protocole final,

Au moment de procéder 3 la signature du Traité de com-
merce et de navigation conclu & la date de ce jour entre
I’Italie et la Finlande, les Plénipotentiaires soussignés ont
tait les déclarations suivantes, qui auront i former partie
intégrante du méme Traité,

Ad art. b.

Il est entendu que les dispositions de P'article 5, concer-
nant les Sociétés civiles, commerciales, industrielles, finan.
ciéres et d’assurance, s'appliqueront aussi aux associations
finlandaises, qui, valablement constituées daprés les lois de
Ia T'inlande, ont un hut d'ordre exclusivement ¢concemique,

Ad art. 6,

Toute levée de prohibition d’entrée accordée, méme o titic
p )

temporaire ou dans la mesure de contingents définis, par

une des Hautes Parties contractantes aux produits d'une
tierce Puissance, s’appliquera immédiatement et incondi-
tionnellement aux produits identiques ou similaires, origi
naires et en provenance de 'autre; et toute levée de prohi-
bition de sortie accordée, méme A titre temporaire ou daus
la mesure de contingents définis, par une des Hautes Parties
contractantes, pour des marchandises destinées & un tiers
Pays, s’appliquera immédiatement et inconditionnellement
aux mémes marchandises destinées a Pautre DPartie.

De méme, dans le cas ou. 'une ou Pautre des Hautes
Parties contractantes établirait de nouvelles prohibitions ou
restrictions, soit & l’entrée soit & la sortie, octroi des dé-
rogations ou la fixation des contingents sera étudiée sur la
~demande de 1'une ou de lautre des Hautes Parties con-
tractantes de facon A ne préjudicier que le moins possible
aux relations commerciales entre les deux Pays.

I est convenu, en outre, que ’éventualité de devoir empé-
cher Pimportation des semences, qui, & cause de leur origine,
ne soient pas retenues susceptibles de se développer en Fin-
lande, eu vue du climat, pourra étre considérée comme unc
des circonstances exceptionnelles de nature économique pré-
vues & Part. 6 du Traité.

Ad art. T et art. 8,

S1 'une ou Pautre des denx Hautes Parties contractantes
augmente les droits afférants aux marchandises d’un intérét
spécial pour Pautre Hante Partie, cette Partie aura le droit

de dénoncer le Traité, pour cn faire cesser les effets trois
mois aprés la dénonciation.

Toutefois des négociations seront entamées 15 jours an
plus tard aprés la notification de la dénonciation, en telle
sorte que toutes les mesures de conciliation aient G¢té épuisées
avant que la dénonciation devienne effeetive.

Ad art. 13.

11 est entendu gue le traitement de 1a nation la plus favo-
risée ne pourra pas étre réelamé en ce qui concerne les faci-
lités accordées nux habitants de zones frontiéres en matidre
de passeports,

Ad art. 14,

Les colis postaux seront dispensés du certiticat d’origine,
quand il s’agit d'importations ne revétant pas le earactére
commercial.

Ad art, 18.

Chacune des Hautes Parties contractantes désignera, sur
ses territoires, les bureaux ouverts 3 Vimportation et &
Pexportation des échantillons importés par les voyageurs de
commerce.

La réexportatien pourra avoir lieu par un bureau autre
que celui d’importation,

A Pimportation, on devra constater le montant des droits
afférants & ces échantillons, montant qui devra, ou &tre
déposé en espéce & la dounane d’expédition, gu étre diment
cautionné. Les timbres, plombs ou cachet apposés aux échan,
tellons par les autorités douanicéres de Pune des Lautes
Tarties contractantes seront reconnus comme suffisants par
celles de 'autre Partic. Seulement, dans le cas ou ces éehan-
tillons serajent arrivés sans porter les marques d’identité
susdites .on bien les marques ne présenteraient pas de ga.
ranties suffisantes aux yeux de ’administration intéressée,
celle-ci pourra faire marquer lesdits éehantillons, si cela est ,
possible suns les endommager, de facon 3 les reconnaitre,
Pur cette opération il ne sera percu aucun droit ou taxe
pour le compte de VEtat, '

Le bhordereaun qui sera dressé de ces échantillons et dont
les Hautes Parties contractantes auront a déterminer Ia
forme, devra contenir:

@) Pénumération des ¢chantillons importés, leur espéce
et les indications propres a faire reconnaitre leur identité;

U) Tindication du droit afférant aux échantillons, ainsi
que la mention que le mountant des droits a 6té déposé en
espéee ou cautionné;

¢) Pindication de la maniére deut les ¢chantillons ont
¢té marqués;

d) la tixation du délai & 'expiration duquel le montant
du droit payé d’avance sera définitivement acquis 3 la
douane, ou, s’il a ét¢ cantionné, réalix¢ an moyen de Ia
caution déposée, & moins que la preuve de la réexportatiou
des échantillons ou de leur mise en entrepdt. ne soit fournie.

Ce délai ne devra pas dépasser une annvée,

Lorsque, avant Pexpiration du délai tixé (d), les ¢ehantil-
lons seront présentés a un hurcau compétent pour étre
réexportés cu mis en entrepor, ce bureau devra dassurer
que les objets, dont la réexportation deit avoir liew, sont
identiquement les mémes que ceux présentés a 'importation,
Lorsqu’il 0’y aura aucun doute X cet égard, le bureau cons-
tatera la réesportation om In mise en entropdt, et restituera
lc montant des droits déposés cn esplee a4 Pentrée on prendra
les mesures nécessaires pour décharger in eantion.
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11 est entendu que les dispositions ci-dessus ne dérogent
pas, en principe, aux restrictions d’importation ¢t d'expor-
tation en vigueur dans les deux Pays.

Ad art. 27,

Le traitement de la nation la plus favorisée ne pourra pas
étre invoqué par les navires italiens en ce qui concerne les
avantages, résultants de 1’obligation d’ecmployer des pilotes,
aue I Finlande a accordés ou pourrait accorder a la Suéde
quant & la navigation au nord du 59° degré de latitude nord,
jusqu’d ce que les mémes avantages ne soient pas étendus
aux navires d’un tiers Pays et pourvn qu’ils soient limités:

@) aux navires jaugeants au maximwmn 750 Tonnes nettes,
adhibés au trafic régulier de passagers;

b) aux navires 3 voile et & propulsion mécanique pour
la navigation sur les lacs, jaugeants au maximum 100 Tonnes
nettes, adhibés au transport de bois, combustibles, poissons
ou produits agricoles appartenants aux propriétaires ou
aux armateurs des navires.

Ad art. 29.

Sauf le cas de vente judiciarire, les navires de l'une des
Parties contractantes ne pourront acquérir la nationalité de
Tautre, saus une déclaration de retrait de pavillon, délivrée
par Pautorité de I’Etat, dont ils relévent,

Le présent protocole, qui sera considéré comme approuvé
et sanctionné par les lautes Parties contractantes, sans
autre ratification spéciale, par le seul fait de 1’échange des
ratifications du Traité auquel il se rapporte, a été dressé
cn double expédition & Rome le 22 octobre mil neuf cent
vingt-quatre.

I. H. VexyNoLA.
H. GuUMMERUS.

Visto, d’ordine di Sua Maestd il Re:
Il Ministro per gli aeffari esteri:
MussoLINt,

BeEx1to MUSSOLINI.

Numero di pubblicazione 53.

REGIO DECRETO 7 dicembre 1924, n. 2158.

Tassa d’ingresso alla Galleria Palatina, al Museo degli ar-
denti e delle gemme e al Quartiere di rappresentanza di S, M, il
Re nel Palazzo Pitti in Firenze.

VITTORIO EMANUELE 111
PER GIAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONL
RE D’ITALIA

Veduto il R. decreto-legge 15 luglio 1923, n. 2213;

Veduto il R. decreto 22 febbraio 1923, n. 681, che provvede
fra P’altro, all’aumento della tassa d’ingresso nella Galleria
Palatina, situata nel Palazzo Pitti in Firenze, fissandola
in L. 3 per gli adulti e L. 1.50 per i ragazzi;

Veduto il R. decreto 22 febbraio 1923, n. 680, che istituisce
la tassa d’ingressc in L. 2 per gli adulti ed in lire una per i
ragazzi nel Museo degli argenti e delle gemme situato nello
stesso Palazzo Pitti;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato per
la pubblica istruzione, di concerto con quello per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

P’er Pingresso alla Galleria Palatina, al Regio Museo degli
argenti e delle gemme cd al Quartiere di rappresentanza (i

N. M. il Re, situati nel Palazzo Pitti in Firenze, sard pagata
Ja tassa unica ecomplessiva di L. 5 dagli adulti e di . 2.50
dai ragazzi di eta ionfericre ai 12 anvi.

I’ingresso sard gratuito la domenica.

‘Art. 2,

Sono abrogati Yart. 1 del R. decreto 22 febbraio 1923,
n. 681, nella sola parte rignardante I'anmento della tassa
d’ingresso nella Galleria Palatina in Firenze ¢ 'art. 1 del
R. decreto 22 febbraic 1923, n. 680,

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillp dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservario ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 7 dicembre 1924,
VITTCRIO EMANTELE.

CASATI —- DE’ STEFANI.

Visto, il Guardasigilli: OviIGLIO.
Registrato alle Corte dei conti, addi 9 gennaio 1925.
Atti del Governo, registro 232, foglio 49. — CASATIL

Numero di pubblicazione §6.

REGIO DECRETO-LEGGE 28 dicembre 1924, n. 2163,

Storno di fondi fra capitoli dello stato di previsione della
spesa del Ministero della marina (in conto residui), per Peser-
cizio finanziario 1924-25,

VITTORIO EMANUELE IIX
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Vista la legge 28 giugno 1924, n. 1001;

Sentito il Consiglio dei Ministri:

Sulla, proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze, di concerto con quello per la marina;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Nel conto dei residui dello stato di previsione della spesa
del Ministero della marina per Pesercizio finanziario 1924-25
sono introdotte le seguenti variazioni:

Cap. n. 70: Materiali per lavori di manutenzione del
naviglio esistente e per il ricambio delle dotazioni da ese-
guirsi nei Regi arsenali militari marittimi ¢ presso ’indu-
stria privata + L. 3,200,000.

Cap. n. 182 (aggiunto): Costruzione di quattro piroscafi
atti al servizio di incrociatori ausiliari, cee. — L. 3,200,000.

I1 presente decreto sara presentato al Parlamento per es-
sere convertito in legge ¢ andrd in vigore dal giorno della
sua pubblicazione nella Guzzetta Ufficiale del Regno.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto unela raccolta ufficiale delle leggi 2 dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti i
osgervarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, uddi 28 dicembre 1921,
VITTORIO EMANUELE.
MUSSOLINT - - DES NTEFANT — T'HAON DI Roavi.
Visto, i Guurdasigilli: OviGLIo,
Registrato alle Corte dei conli, coi viseiva, adde 12 gennow 13020
Atte del Gorerin, registio 2l foglar B, GRANATA,
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Numero di pubblicazione 57.

REGIO DECRETO-LEGGE 28 dicewbre 1921, n. 2166,

Storno di fondi fra capitoli dello state di previsione della
?g;e;a?s del Ministero della marina, per I'esercizio finanziario
VITTORIO EMANUELL 111
PER GRAZLA DI DIO I TER VOLONTA DELLA NAZIONE
RIZ DITALIA

Vista Ia legge 28 gingno 1920, v, 1001 ;
Nentito 1l Consiglio dei Ministri:
Sulla proposta del Nestro Ministro Regrelario di Stato
per le tinanze, di concerto col Ministro per la marina;
Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo unico.

Lo stanziamento del capitolo n. 33 « Corpo Reale equipag-
i 2 8tipendi, ece. » dello stato di previsione della spesa del
Ministero della marina, per Vesercizio finanziario 1924-25,
¢ diminuito della somma di L. 2,000,000 ¢ di eguale somma
¢ anmentato lo stanziamente del capitolo n. 33 « Corpo
Reale cquipagei - Vestiario» dello stato di previsione me-
desimo.

Questo decreto sara presentato al Parlamento per essere
convertito in legge, ed andrd in vigore il giorno stesso del-
la sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del Regno.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo del-
lo Stato, sia inserto nella raceolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 28 dicembre 1924,
VITTCRIO EMANTUELE.
MUSSOLINI —— DE’ STEFANT — THAON DI REVEL.
Viste, i Guurdasigiili: OVIGLlo,

Registrato alle Corte dei conti, con rviserva. addi 12 gennaio 1923,
Attt del Governo, vegistro 232, toglio 37, — GRANATA,

Numero di pubblicazione 38,

REGIO DECRETO LEGGE 28 dicembre 1924, n. 2167,

Storno di fondi fra capitoli deHo stato di previsione della
spesa Kdel Ministero delle colonie, per Iesercizio finanziario
1924:25,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONL
RE D’ITALIA

Vista la legge 28 giugno 1924, n. 1001;

Bentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato

per le finanze, di concerto con quello per le colonie;

Abbiamo decretato ¢ decretiamo:

Nello stato di previsione della spesa del Ministero delle
colonie, per Vesercizio finanziario 1924-25, sono introdotte le
seguenti variazioni:

In aumento:

Cap. n. 7: Premi di operiosita, ecc., L. 40,000.

In diminuzionc:

Cap. n. 8: Compensi a persone estranee all’ Amministra-
zione, ecc., L. 25,000.

bre 1924, n., 1932.

Cap. u. 24 Nomma da porsi a disposizione dei Governa-
tori, cee., 1. 15,000,

Questo decreto sara presentato ab Pavlamento per la sua
canversione in legwe ed avra vigore dal giorno della sua pub-
blicazione.

Ordiniao cbe il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inxerto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d'Italia, mandando a chiungue spetti @1 os-
servarlo e i farlo osservare.

Dato a Roma, addi 23 dicembre 1924,
VITTORIO IXMANUELE.

MUssoLINT — DE" STEFANI -

Laxzy p1 SCALEA.

Viste, il Guardasiyilli; OVIGLIO.
Reyistrato alla Corte dei confi, con rviserva, addi 12 gennaio 1925,
Attic del Goeverno, registro 237, foglio 5%, -~ GRANATA.

T

Nuwnuero di pubblicazione 359,

REGIO DECRETO 1& dicembre 1924, n. 2177.

Autorizzazione a continuare 1'attuazione del programma di
lavori stabiliti con R. decreto 3 maggio 1923, n. 1285, in attesa
di definizione del programma di cui allaltre decreto 11 novem:

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO 13 PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

Ot

Visto il R. decreto-legge 11 novembre 1924, n, 1932, col
quale viene stabilita in L. 15 miliavdi (ivi comprese le auto-
rizzazioni recate da provvedimenti cmanati fino alla data
del presente decreto, ¢ tenuto conto dei residui risultanti
dal rendiconto consuntivo del Ministero dei lavori pubblici
per DPesercizio finanziario 1923-24) la spesa per opere pub-
bliche straordinarie facenti carico al bilancio del Ministero
predetto, a partire dalPesercizio 1924-25 ¢ fino all’esercizio
1935-36

Considerata la pecessiti che, in attesa che sia approvata
la ripartizione della somma predetta ai sensi dell’art, 2 del
#u citato Regio decreto, venga temporaneamente assicurata
Pesecuzione delle opere pubbliche pid urgenti;

Udito il Consiglio superiore dei lavori pubblici;

Sulla proposta dei Nostri Ministri Segretari di Btato per
i lavori pubblici ¢ per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

TFiuo a gquande non sia stabilito jl riparto definjtivo della
somma di L. 13 miliardi, di c¢ui alPart. 2 del R. decreto 11
novembre 1924, n. 1932, ¢ non oltre il 28 febbraio 1925, il
Ministro per i lavori pubblici potra disporre Desecuzione
delle opere comprese nel programma approvato con R. de-
creto 3 maggio 1923, n. 1283, od autorizzate con successivi
provvedimenti legislativi e sulle quali il Consiglio superiore
dei lavori pubblici abbia gia dato il suo parere favorevole
anteriormente alla pubblicazione del citato R. decreto 11 no-
vembre 1924.

Potra inoltre far eseguire, su couforme parcre del Consi-
glio superiore, lc altre opere previste nel detto programma o
nei ricordati provvedimenti legislativi e delle quali sia ri-
concsciuta ’urgenza. D’accordo col Ministro per le finanze
sard determinato il limite d’onere, entro cui assumere im-
pegni su tali opere d’urgenza fino al 28 febbraio 1925.

Ordiniamo che il presente decreto, wunito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei



decreti del Regno {'Italia, mandando a chmnque cpcth di
osserviflo’e d1 firlo osservare.

Dato a Roma, addi 18 dicembre 1924.
VITTORIO EMANUBLE.

_ SarroccHl — D’ STEFANI,
Ui Ghdrdesiyitts ;. Rocée, - '
aiitreld alliv:\Cortaidel corty addi 13- gennaio 1925
Uiul«u Gatyipn, registro- WL -foglio 105, — GRANATA.

o

Ln

Numecro di Ijllbbli'ﬁézionéiéﬁo."' s
REGIO DEORET@4LEGGE 26 dicembre 1924, n. 2168.

Mag%nori assegunazioni, per spese varie, nello stato di previ-
sone dlcéi g‘apnsn e]. Mlnlstel'o della marina, per ’esercizio finan-
siario

VITTORIO BMANUELE IIT
Hh GRAZIA DI DIO B PER' VOLONTA DELLA NAZIOXND
“RE D'TTALIA

Vista ta legge 28 giugno 1924, n. 1001 ;
Neutito il Coi.fsi'glio dei iMinistri;
,niuiuu ropostavdels K‘ostm *Minfstrg &egleumo di Stato
‘p&‘f 1 4 u’n licﬁai.éonm‘t‘d cofi’ qire’ilo per la mauna, .
\bb‘iﬁn retato e Jecretiamo : )

Lo stanziamento dei Qoeguentl capitoli dello stato di pre-
visione della ‘dpesa; ‘del Ministero delln miarina, per Peserci-
zio finangiario 1924:25, ¢ aumentato della somma per ognuno
i essi mdlcata ‘

Cap. " Difese llldl‘lttllll(, e
fnu,h wc;, E»@QOB,’OOO
o Cap s Gy Matermli pel- lavou di nuove costruzioni, écc.,

’Ouyoom(n IR

“ (.éreto sam presewta’oo al Parlamento per la con-

e an(ha‘b in vigore il giorno stesso della
io _._A_neﬁq, ('a’:?ettq, Ufficialc del Regno.,

costiere - Armi ¢ mate-

‘l'l

. (Irdmmmo che i} presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
vreti del Re«na @Ttalia, mandando o chmnqu(- spetti i os-
~¢~;\u1!10 e dl fA’rl()sosserVare. e

HULO lwhm,‘add& 28 dlcemble 1924
XCITTORIQ DZ_SIANUDLE.. A
Mussorint — Pg’ STEPANT —- REVEL,

Visto, o Guardasigillis OVIGLIU
i Registraio aliv Corie del conli, con viserva,

addi 12 gennaio 19’0.
oA del gevepnn, Tegistra 20X, faglio 5. - :

CIHANATA.

i1 .

. .
AT

o T T——
i
\ummc (h pubbhcauonc 61. i

‘ «Rl&(xl() DECRETO LEGGE 25 dicembre 1021, n. 2175.

.. Maggidre -assegnazione alld stato di :previsione della spesa deh
Mlmstero Aelja. giustizia, per Vesercizio finanziario 1924.25, per
_premi di operosita. e di’ rendlmento al personale dell’ Ammlnistraf
Zwane carcerana ’

. YITTORIO EMANUELE WII . ;
L,uu GEAZEA WDE DIOE PER VOLONTA DEELA NAZIONE '
RY -1 I'l‘ALl’A SR i

“lis

\Y LS‘_m l,ﬂ.rlg,,g«‘ 4:\ Llugng 19.3 . U)Ulﬂ
;. oentito il Cousiglio dei \hmstu

‘_‘“‘\n].‘% ;uhﬁo,sfa 61, '\ovtrp \ImL’ io ‘(“‘v,,’,‘

ario di Swtd

" Amministrazione

353 (o 33 ET e GAZZELTA CTTICTALE DEL REGNO DITALLA — N. 10
‘. e e e ‘———-mg

per le finanze, di concerto con quello per la giustizia e gli
affari di culto;
Abbianmo decretate ¢ deeretiamo:

Lo stanziamento del capitelo n. 9: « Premi di operosita e
di rendimento al personale weritevole, ece. » dello stato i
previsione della spesa del Ministero della giustizia ¢ degli
affari di culto, per Uesercizio finanziavio 1924.25, ¢ aumen-
tato della somma di L. 100,000, destinata al personale del.
carreraria.

Questo decreto sard presentato al Parlawmento per essere
convertito in legge ol andra in vigore il gierno della sua
pubblicazione wuella Gaczetta Ufficiale del Regno.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigilto dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi ¢ dei
decreti del Regno ('Italia. mandando a chinnque spetti i
osservarlo e di furlo csservave.

Dato a Roma, addi 28 dicembre 1924,
VITTORIO ]f]MAN‘CELE
~ OWIGLE.

MUSSOLINT — DE STEFANL -

Visto, 4 Guurdasiyitli: Rocoo.
Registrato alle Corte dci conii,
Atti del Governo, reyistro 232, foglio 11:

cot riservd, «ddi 13 gennd s 1925
L — GRANATA.

Numero di pubblicazione 62.

REGIO DECRETO-LEGGE 8 geanaio 1925, u. 7.

Maggiori assegnazioni e diminuzioni di stanziamento nello
stato di previsione della spesa del Ministero della giustizia, per
Vesercizio finanziario 1924-25,

VITTORIO EMANTUELE 111
!AZIA DI DIO ¥ PCR VOLONTA DELLA NAZIONI
RE D’ITALIA

TLR Gl

Vista L degge 21 dicembre 1924, un. 2072;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze di concerto con quollo per lx gm»tma, ¢ gl
affari di culto;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Nello stato di previsione della, spesa del Ministero della

glustizia ¢ degli affari di culto, per lesercizio finanziario

1924-25, sono introdotte le vaviazioni contenute nellunita
tabella, firmata, d ordine Nestro, dﬁl Ministri propouenti.

Questo decreto sana prescntato ul Paxlamento per essere
convertito in legge ed andrd in vigore il giorno stesso della
sua pubbllcazmne nella Gac:«’tta Ufﬁczal(’ del Regno.

Ordiniamo che il presente deereto, munito del sigillo dello

- Stato, sia inserto nella raccolta ufﬁcmle delle leggi.e dei
“decreti del. Regno d'Ttalia, mandaundo a chumqm <pctt1 di

osservarlo ¢ di farlo osservmc.

Dato a 'Ro-ma., addi 8 .O'enna-io 1925. .
R VITTORIG Ef&fANUELF

MUSSOLINT — DI«]‘ STEFANE — hm 0,
Vislo, il .Guardusiguili: Rocea... <.
Registrato alla Covie dei (,o'w Criae TESCrLw,

uuu L gumal ), TRD
AHEdel Govepnn peaistro Q?,'l’v foglin 115, - o

Rt T‘AR AT
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Tabella di variazioni a taluni capitoli dello stato di previsione
della spesa del Ministero della giustizia e degli affari di culto
per Pesercizio finanziario 1924-25.

MAGGIORT ASSTIGNAZIONI.

Tocali . v . T

(‘ap n. 4 — Manuteizionc 25.000
*Cap’ . 6. — Assegni ed indenniti di meuuc per ght
* uddetti ai G'\bmwtt! . e WL Ly E0000
‘Cap n” 9 — Premi di operosith ¢ di 1'endin'1omo al

personale, ecc. . . . . . . . I T R TU))
Lap. 0. W -~ Indenwit) di fpamutemento, GL supplon-.

1‘1 eee ., . W e e e e s Loove 200,000
Cap n “1 Assogni poer spese defcia deglt wlfici.
A mudl/mu (,Lt L Soo» 383,000
(‘ap n. 2~ \Iamn nzione r,h»i JC\HI 41(1 1 u[knzlu di. .
= ('ms‘uzm eee. . . . L. o 40,000

Cap. 1). "7 (\Iodlﬂugl\l Ia den mumw»m — Spcm per. .

. assegm \mllm diretti o agsegni integrativi agli .

ufficial giudiziari legge 24 marze 1921, n. 298, ¢

R. deereto 1° maggio 1924 0. 632 (spesa obbligatoria,;.
Cap. n. 44 - Spese per il mantenimento dei detenu-

tl, ccc. . . . . . . . . Y 60,000
- Cap: .rllnwruuour “— Premi di operositay e di ren-

dimento al personule addeflo al scrvizio di copia

a coltimo per 'Amministrazione dellp eqdredri o tdei

riformatori . . . . . . R 25,000
cap. n. 62-ter. - supplemcnto (i spesc per In pubbli-

cazione del Bollettino nfficiale. cec, . . .o» 13,900
Gap. u. 77, — Saldo degli impegni di  spese residue

per spese d'uflicio del Ministero, cce. . “ .o 50,440

.. :’1‘6&1]:0 dﬂblle, muggzioﬂ assegnaziont o [N . 1,617,340
) DIMINUZIONL DI STANZIAMENTO.
Cap. 2 — Spese di fitto dei locali di proprietd prl-
\ata e, . . . . L. 15,000
Cap, n. 23, — Inde:mula i LOIIJ\DUHCIITJ il lubuu'ﬂe su-
perfore delle acque pubbliche, ccc. . . ey 38,000
Cap. n. 2. — Mercedi al personale avventizio, ecc. . » 20,060

.Cap. n, 38. — Personalc di dGirczione., di amministra-

ziome e icenico delle carceri, cce. A 25,000

Cap. 1. 57, — Indennitd temporanea mensile al perso- .
- nale; ecc: . s . . K . PO .o 20,000
Towde delle diminuzjvni di stanziamento , I, 118,000

Visto, d'ordine di Sua Maestd i1 Rer

1L Ministro per le finanse:
) DE’ SIEFANI.

ERa

1 Muastre pep la giustizia ¢ yli affari @i culloy

> T s e Recco,
Ce s
“ 2 8
———— - o
NS

Numero «d¢ pubblicazione 63,

hL(JTO DECRETO ‘7 dieembrc 1924, n. 2138, .

Erezione in Ente morale della cassa scolastlca della Regm
scuola complémentare G. Bertazzoli, in Mantova, )

!

‘,‘. .4108 R. decreto 7 dicembre 1924, col quale, sulla pro-
posta del Ministro per la pubblica istruzione, viene eret-
ta in Bate-morale la casva- scolastica delln Regaarﬁeuola
complementare Q. Bertazzoli di Mapntova ed @
1 relatlvo Qtatuto

Mool GUUrdosiyiitis -OVIGLW.

Reqistrato alle Corte dei conti, widds 1 qetpedde 100

& approvato

1

Numero di pubblicazione 64.

REGIO DECRETO 7 dicembre 1024, n. 2139.
Erezione in Ente morale della cassa scolastica della Regia
scuola complementare di Ragusa.

N. 2139, B, deereto 7 dicembre 1924, col quale, sulla pro-
posta del Ministro per fa pubblica istruzione, vienc cret-
ta in Ente morale la cassa scolastica della RG"‘I& scuola
complementare di Ragusa od ¢ approvato il mhtn’o sta-
tuto.

OVIGLIO.
dei condi,

\ ki, L Gueirdasigidli

Regisivalo alln Corie addl & genngio 1925,

Numero di pubblicazione 63,

REGIO DECRETC 14 dicembre 1921, n, 2140. ,
Erezione in Ente morale della cassa scolastica deila Regia
scuela complementare di Teramo.

21400 R deereto 14 dicembre 1924, col qu.llc, sulla pro-
posta del Ministro per la pubblica 1st1 uzione, viene eret-
ta in Ente morale la cassa scolastica delln Regia scuolu
complementare di Teramo ek & approvato il relativo sta-
tuto.

Visto, i Guardesigidli; OVIGLIO.

Registrato «lla Corte dey contiy, addi 9 gennaio 1925.

DECRETO MINISTERIALE 1° dicembre 1924.
Riforma della Concessione speciale XVIII valevole per ‘i tra-

 sporti dei cavalli da corsa, dei riproduttori e dei puledri,

L MINISTRO PER LE COMUNICAZIONT
DI CONCERTO COL
MINISTRO PER LE FINANZE

Viste le Concessioni speciali e relative tariffe per i tra-
sporti ferrovinri di persone ¢ di cose, di cui la lepge 27 nprl-
le 1883, n. 3048 e successive varianti;

Viste le Condizioni e tariffe vadevoli per i t *a‘sporti sulle
linee ferroviarie esercitate dallo Stato;

- Visto il R. decreto 10 settenrhre 1923, 26413

Visto il R. decreto-legge 22 maggio 1924‘ . 8683

Udito il Consiglio d’nmmimstmnone delle ferrovie dello
Stato; '

* " Decreta:
Il testo della Concessione speciale XVIIT, concernente i
‘trasporti déi cavalli dg corsa, riproduttori (stalloni ¢ fat.
trici) e puledri lattanti, di cui la legge 27 aprile 1885, nu-

mero 3048, e suceessive varianti, ¢ s’oshtm’ro' da. quello alle-

‘mto al p]’e&enbe decreto,

Ta nuova Concessione speciale XVIII entrerd 111 \1001'0 il
20 gennaio 1925.

X1 presente deciclo sard “comunicuto ‘ata- Corter dei conti
per la registrazione.
P T
Roma. addy 1° dicembre 1924.
11 Ministro per le conmunicaziont
IR & PN ‘
Miiistrg por 1o
In

dritlil e

STERANT.
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Concessione speciale XVIILL

Cavalll da corsa, riproduttori (stalloni ¢ fulfrecy),
e puledri lattanti, spediti « yrande velocda,

. 1. Oggetto. — La concgssione & stabilita pet trasportt a grande
velocith, del cavalll destinati allo sviluppo delle corse ed allo alle-
vamento ippico nazionale.

9, Prezzi. — SI applicane i prezzt della tariffa ordinaria con
la riduzionc del 25 %.
3. Cavalli provenienti dall'esirro. — La concessione ¢ estensi-

bile ai cavalli provenienti dall’esterc, appartenenti o no a scuderie
italjane,

4 _uslodi det cavalli. — Per ogni spedizione di bestiame si
ammetto un custode, mediante il pagamento ¢l un biglietto di terza
¢lasse o prezzo ridotto del cinquanta per cento, purché prenda posto
nel carrg & bestiamie od in quello a scuderia

Se in corso’ di viaggio il custode volesse rremndere posio nelle
carrozze di cui 1l treno fosse fornilo, deve pagare, pel tratto fino
a destinazione, il supplemente del prezzo ordinario di trasporto.

Le stazioni sono autorizzatc a permettere, in via concessionale,
che nei carri con cavalli da corsa prendano posto altri custodi (ol-
tre quello viaggiante a tariffa ridotta) alle seguenti condizioni:

a) che siano provvisti di biglictto di 3» classz a tariffa intera
per lintero identico percorsp della spedizione:

b) che siano muniti di yna speciale autorizzazione conforme a
quella di cui alla nota (1) a pic’ di pagina, autorizzazione che sard
loro rilasciata dal capo della stazlone di partenza ¢ che dovrd essers
da essi sottoscritta in doprio esemplare, uno dex guali dovrd esserc
allegato alla lettera di vettura, a cwa della stazione mittente.

5. Rilascio delle richieste, — Le richieste fornite dal Ministero
dell’cconomia nazionale {(ufficio dello Stud-book italiano), debbono
essere- bollate, a seconda delle scuderie cui appartengono 1 cavalli,
dal,_Jochey club italiano, per le riunioni di corsc pianc o miste;
delfa’ Societa degli Steeple-chases d’Italia, per le riunioni di corse
ad ostacoli; dall'Unione ippica italiana, per le riunioni di corse
al trotfo o dalla Societd per il cavallo italiano da sella, per le riu-
nioni «di: corse di cavalli mezzo sangue e per i concorsi ippici: tall
richieste debbono essere firmate dai rispettivi segretari.

T.e richieste, come sorra bollate, vengono consegnate ai proprie-
tari delle diverse scuderie, e l¢ matrici vengono a fine d’anno pre-
eritate- 41 Commissariati o Consigh direttivi degli Enti suddetti,
peb™n Verifica dell™iso fatte delle richieste e per il successivo In-
vio slAmministrazione ferroviaria, previa apposizione della firma
di contrnllo su ciaseruna matrice.

6. Reclami. — Gli eventualisreclami (art, 20 dispos. gener.)
(ebbono essere tatti esclusivamente per il tramite degli Enti menzio-
nati nelt’articolo che precede.

7. In quanto non sia qui prevedulo valgono le disposizioni
(Ieuq tariffa ordinaria,

Compartimento di . « + ¢« « « Stazione di .

N-lntl

LI

AUTORIZZAZICNE SPECIALE.

1l porgitore della presente sig . . ., « & . munito del bi-
alietto ordinario di 3s classe n. . L.da . v v e 8 e w8
dovendo scortare come custode de] bestiame il carro n. . , . con-
tenente . . proveniente da . . diretto 8. 4 « + .
viene autorizzato a prenderc rosto nel carro stesso.

1l sig. .. . usufruendo di tale conceksione, di-
chiara di csonerare amministrazione ferroviaria da ogni respon-
sabilita per i Tischi inerenti a) proprio viaggio con treni ed in vel-
coli normalmentc non adibiti al servizio viaggiatori.

. - - . L} - . li - . . L ¥ L -

Il Capo stazione
“- o ¥ & A s u F ¥

1L custode

(1) Autorizzazione per 'ammussione di altri custodi. oltre il pri-
mo, nei carri ove vieggiano i cavalli.

Il Ministro per le comunicazioni; CIANO.

GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA —— X, 10
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Concessione speciale XVIIL
Cvalle de corsa, 1produttori (stalloni e [q.-rr'r-tc;)a
e puledr luttantt, spediti ¢ grande velocido,
AMINISTLRO PER L’ECONOMIA NAZIONALE,
(Liicio dellg Stad-book 1taliano),

R RICHIESTA N. .

Trasporio da . . . . . P
dei seguenti cavulll appartenti alla scuderia det sig. . .« 4 » o« w
. . . » . . . . . . [N . 1Y

Nouwe, sesso ¢ mauto der cavalli,
]. . - . 3 . . . . L3 . - r'y . L k] v @ L]
2. . . . » . L] v . . . . a . . » . L] L} L 4
3, . . . . . . . . . . . . . . . ¢ « -
'i. . . . . . a . . - - . L ¢ e L]
5. » . . . . 3 . - [} . O - " . . - [ o [ 3
6, . . - » . . . . L] '3 » . . . . v [ 2. ) L]
7. . - - . . Y . . . Q . 3 . - [ I o
8. . . B P T T T S S
)
¢ & v 8w vV h 19

I proprictario deb cavalli

> o * * e s s e e s € 2

Il segreldrio

(1) Bollo del fuihey-club o della Societa degli Steepje-chases di
Italia o dell’Unione 1ppica 1taltana, o della Societd pel 11 cavallo
1italiano da sella.

Annotazioni.
» - A [ » . = . « - » . . » L3 » . . ? q »
. . & - . - . . i » 1 [ [ . . [ » . x
£d L . . . ‘ . . ® . [} » 3 [ - « L] L} »

Bollo composto detla stazione
Eseguita la spedizione col™m. . .« «
(Da allegare alla, prima rarte dclla lettera di vettura).

Il Menistro per le comunicazioni: CIANO,

DISPOSIZIONI E COMUNIOATI

MINISTERO DELL'ECONOMIA NAZIONALE

ISPETTORATO GENERALE DEL CREDITO E DELLE ASSICURAZIONI PRIVATE

Bollettsno N. 8

CORSO MEDIO DEI CAMB;I
del giorno 13 gennaio 1925

Modin Media
Parigi.......l2814 Belgio.....-.-l20-—-
Londra. - « « o o « 11430 Olanda « o« o o ¢ ¢ o 9 685
Svizzera . . « o - 461 56

* P .- » . 2
Sragna. . « oo o . 33850 0808 070 - s o 5 + o 216l
Berlino (marco oro). 5 68 Pesos carta » « p o o 951
VienDa. . « « = » o 0 0334 Noew-York. : o s o o 23 92
Praga........ 7175 Oro o-...)ln48!54
Do“aro ca,na.dese . v 23 77 Belgmd .« o0 [ 38 75
Romania. . . .. . 117 Budapest . + » o 4 « 0 0828
Media dei consolidati negozlati a contaiti.,
Co
codimento
in corso
3.50% netto (1906)0 e s e s e 19 16
. 8509% » (1902). ¢« e v o« wo'- 7325
CONSOLIDATI { 300% lordo . . . <o o0 ases 52—
5.00°’qna,tto......-..,....9678
Obbli -azioni delle Venezie 3.009.,. 80 83

———

BOSELI | (GIUSEVPE. gerente

Roma — Stabilimento Poligrafico dello Stato.-



